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 Elinizdeki dergi sürgündekiler tarafından ve ağırlıklı olarak 
sürgünlüğü işleyen konuları içeren bir yayın olarak çıkarılıyor. 
İlk olarak 1895’te İttihat ve Terakki’nin yayın organı olarak 
Ahmet Rıza Bey tarafından Paris’te yayınlanan Meşveret’i 
izleyen çok sayıda dergi ve kitap ülke dışında yayınlandı. 
Bu yayınlar Abdülhamit diktatörlüğünden başlayarak gelinen 
ülkedeki durumu teşhir ediyordu. Sürgünler tarafından sür-
günlüğün tarihine ve sorunlarına ağırlık veren dergi ise yayın-
lanmadı. 

Almancada sürgün anlamına gelen Exil bu nedenle alanın-
da tek sayılabilir. 

Osmanlı’nın son yılları ve Türkiye Cumhuriyeti tarihi sür-
günlerle doludur. Ermeniler, Rumlar ve Süryaniler ülke top-
raklarını terk etmek zorunda kalmışlar, soykırıma uğramışlar 
ve mallarına el konulmuştur. Sayıca az olan başka bir kesim 
ise Atatürk’e karşı oldukları için bir dönem ülke dışına çıkmak 
zorunda kalmıştır. 

O yılların sürgünleri sayıca çok az oldukları ve kısa sürede 
dönüş umudunu taşıdıkları için sürgünlüğü konu alan faali-
yetlere yönelmemişlerdir. İktidar değişiklikleri ve sık sık çıkan 
aflarla gidenlerin aradan uzun zaman geçmeden dönmeleri 
mümkün olmuştu. 

12 Mart 1971 ve özellikle de 12 Eylül 1980 darbelerinden 
sonra durum değişti. Öldürülmemek ya da yıllarca hapse gir-
memek için ülkeyi terk etmek zorunda kalanların bir bölümü 
daha sonra dönebildi ama geçmişten farklı olarak dönenler-
den daha fazla gelenler oldu. 

1974’te çıkarılan genel affın ardından darbe sonrası Avru-
pa ülkelerine gitmek zorunda kalanların önemli bölümü geriye 
dönebildi. Benzeri durum Türk Ceza Kanunu’ndaki 141. ve 
142. maddelerin kaldırılması ve 1991’de çıkan infaz yasasın-
daki değişiklikle de ortaya çıktı. Özellikle 1981-1984 arasında 
ülke dışına çıkmak zorunda kalan çok sayıda kişi geriye 
döndü ama Kürt Ulusuna karşı yürütülen savaş, köylerin bo-
şaltılması, devlet güçlerinin infazları sonucu özellikle Kürtleri 
içeren yeni bir zorunlu göç yaşanmaya başladı. 

Sonraki yıllarda bu göç bazen azalarak bazen artarak ama 
kesilmeyerek sürdü. 

15 Temmuz 2016’daki darbe girişimi ardından AKP ülke 
çapında genel bir tasfiyeye yöneldi. Çok sayıda kişi sakıncalı 
görülerek işten atıldı, başka yerde iş bulması engellenerek 
açlığa mahkûm edildi. Kürt yerleşim birimlerine yönelik imha 
operasyonuna karşı çıkan ve tepkilerini “Bu suça ortak ol-
mayacağız” bildirisinde ifade eden akademisyenlerin üniver-
sitelerle ilişkisi kesildi, gülünç gerekçelerle hapis cezalarına 
mahkûm edildiler. Bu gelişme önceki yıllarda görülmeyen yeni 
tür bir zorunlu göçü gündeme getirdi. Fethullahçı adıyla anı-
lan, mevcut iktidara karşı olan çok sayıda hâkim, savcı, 
general ve büyükelçi ülke dışına çıkarak başka 
ülkelerden iltica talebinde bulundu.

Böylece, önceki yıllardan farklı olarak zorunlu göçe iki 
yeni kategori daha eklendi: akademisyenler ve sürgün gi-
dilen topraklarda gereksinim duyulan iyi bir mesleğe sahip 

olanlar. Üniversitelerdeki tasfiye ve tutuklamalar sonucu 
önceki tarihlerde rastlanmayan sayıda akademisyen 
ülkeden çıkmak zorunda kaldı. Bazıları AKP politikaları ile ters 
düştüğü için ülkeyi terk etmek zorunda kaldı (özellikle 
gazeteciler), başka bir kesim ise “çocuklarının iyi 
eğitim görmesi” gerekçesiyle aynı yolu izledi. 

Sürgünlük önceki yıllarda görülmedik oranda çeşitlilik ka-
zandı ve sayı da hızla arttı. 

Ülke dışında tamamı değişik nedenlerle AKP 
iktidarına muhalif sürgünlerin sayısı artarken elbette 
devlet ve AKP de boş durmadı. Interpol’ü kendi amaçları için 
manipüle etmeye yöneldiler. Çok sayıda kişi hakkında Ulus-
lararası Yakalama Emri (Kırmızı Bülten) çıkarılarak hareket 
alanları kısıtlanmaya ve baskı altına alınmaya çalışıldılar. 

2012 yılında kurulan Avrupa Sürgünler Meclisi’nin (ASM) 
faaliyetleri arasında Interpol konusu özel bir yer aldı ve bu 
konuda başarılı bazı adımlar atıldı. AKP’nin “Interpol terörü” 
artık Avrupa çapında biliniyor ve Türkiye’nin politik mültecileri 
ya da mültecilik başvurusu henüz sonuçlanmamış olanları 
iade talepleri eskisi kadar ciddiye alınmıyor. 

ASM faaliyet çizgisini buluncaya kadar değişik dönem-
lerden geçti. Sürgün örgütü olmanın tipik kitle örgütlerinden 
farklılığı anlaşıldıktan sonra bugünkü aşamaya ulaşıldı. Kitle-
sel ve uzun vadeli boyut kazanan sürgünlük konusu yavaş da 
olsa sürgünlerin gündemine girmeye başladı. 

1960’lı yıllarda başlayan anlaşmalı işçi göçüyle başta Al-
manya olmak üzere Avrupa ülkelerine çok sayıda işçi gelmişti. 
Sürgünler de kendilerinden önce yıllardır var olan bu işçi kesi-
me bir tarafından katıldılar. Geride kalan yıllar içinde taşıdığı 
önemli eksiklikler neler olursa olsun geniş bir faaliyet gösterdi-
ler. Bu anlamda sürgünler, sadece eskiden yaşadıkları ülkede 
değil, yıllardır sürgün olarak yaşadıkları ülkelerde de siyasal, 
sosyal, kültürel alanlarla ilişkilenmişlerdir. Çok sayıda 
dergi ve kitap yayınladılar, bulundukları ülkelerin 
değişik kurumlarında yer almaya çalıştılar. 

Aynı sürgünler Türkiye’deki devrimci sosyalist mücadeley-
le de dayanışma ve destek görevlerini aksatmadan sürdürdü-
ler ve hatta gerektiğinde gizli yollardan ülkeye gidip gelerek 
fiilen katkıda bulundular. 

Sürgünlük sadece başka bir ülkede önceki yaşantının 
uzantısı olan ama ondan oldukça farklı başka bir hayat kur-
mak anlamında pratik değil, sosyolojik, psikolojik ve ekonomik 
boyutlarıyla da değerlendirilmesi gereken, teorik derinliği olan 
bir konudur. 

Yılda iki sayı olarak yayınlanması planlanan “Sürgün 
Dergisi”, sürgünlüğün tarihi, günümüze ait Interpol terörü gibi 
sorunların yanı sıra ve “yaratıcı sürgünlüğü” ya da sürgündeki 
çok sayıda teorik ve pratik üretimi incelemeyi, sayfalarına 
yansıtmayı amaçlıyor.

Okurlarımızın ve özel olarak sürgünlerin katkısı ile 
önemli oranda bir boşluk yaşanan bu alanda adımlar atabi-
leceğimize inanıyoruz. 

Saygılarımızla. 
SÜRGÜN Dergisi Yayın Kurulu 

 Çıkarken...
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(15 Aralık 2012 Tarihli, Avrupa Sürgünler Platformu Kuruluş 
Toplantısındaki Konuşması.)   

Sevgili dostlar, 
Konuşmama başlamadan önce sizlere, sadece Türkiyeli 

sürgünlerin değil, tüm dünya sürgünlerinin sesini Türkiye’de 
duyuran, duyurduğu için de başı dertten kurtulmayan Ragıp 
Zarakolu’nun sevgi ve selamlarını iletiyorum. Hapse girdiği 
zaman dayanışma gösteren tüm sürgün dostlarına teşekkür-
lerini de… 
Bir de bu toplantıya katılamayan Brüksel Kürt Enstitüsü’nden 
Derwich Ferho’nun, Demokrat Ermeniler Derneği’nden Bogos 
Ökmen’in ve Asuri Enstitüsü’nden Nahro Beth Kinne’nin se-
lam ve başarı dileklerini…

Değerli arkadaşlar,
Hepinizin yakından tanık olduğu gibi, geçen yıl bu ülkede, 

Almanya’da, Türkiye’den göçün 50. Yılı Türk Devleti’nin des-
teklediği tantanalı törenlerle kutlandı. Bizim bulunduğumuz 
Belçika’da 50. Yıl kutlamaları ise, göç antlaşması 1964’te im-
zalanmış olduğu için, 2014’te yapılacak. Türk Devleti oradaki 
kutlamaların organizasyonunu Gülen’cilerin kurduğu Fedactio 
adlı bir çatı örgütüne ihale etmiş durumda. 

Neden bu coşkulu, abartılı kutlamalar? Niçin 50. Yıl?  
Artan nüfusuna kentlerde iş alanı açamayan Türk Devleti’nin 
kendi işçisini, köylüsünü başından defedercesine kapitalist 
Avrupa ülkelerine satış belgesini imzaladığı tarihin 50. yılı 
olduğu için mi? 
Yadsımıyorum… Kuşkusuz Anadolu’nun binlerce yıllık göç 
vermeler, göç almalar tarihinde önemli bir kilometre taşı 1961. 

Gittikleri ülkelerin sosyal, siyasal yaşamına uyabilmeleri 
için hiçbir alt yapı hazırlanmadan, en verimli çağlarında en 
ağır işlerde çalıştırıldıktan sonra sıkılmış bir limon gibi geri 
gönderilmek üzere “konuk işçi” etiketiyle satılan yüzbinlerce 
insanımızın dramıdır söz konusu olan.  

Bugün burada siyasal sürgünler olarak bir araya gelmiş 
bulunuyoruz. Ama hemen söyleyeyim ki, ben oldum olası bu 
göçmen-sürgün ayrımından rahatsızlık duydum. Bir insan, 
hangi nedenle olursa olsun, doğduğu, büyüdüğü, kişiliğini 
bulduğu topraklardan zorla kopartılmışsa, göçmen değil sür-
gündür. 1961 ve 1964 göç anlaşmaları imzalandıktan sonra, 
yaşam güvencesi bulmak için göçmen devşirme bürolarının 

önünde kuyruk yapan insanlarımızın, dişlerinden erkeklik ya 
da dişilik organlarına kadar her şeyiyle nasıl kontrolden geçi-
rildiklerini, “defosuz mal” niyetine nasıl satıldıklarını gazeteci 
olarak yakından izlemiştim. Onlar benim için birer sürgündü-
ler… 

12 Mart darbesi birçok yoldaşımızı olduğu gibi bizi de 
hedef aldığından, 1971’den beri bizler de sürgünüz... Sürgün 
olarak da kırk yıldır siyasal sürgünle ekonomik göçün iç içe 
geçmişliğini belgelemekteyiz. Dahası, siyasal sürgün bizlere 
Ermeni, Asuri, Elen, Kürt soykırımlarının, bunların uzantısı 
olan tehcirlerin, siyasal sürgünlerin tarihini inceleme olanağını 
sağladı.  

Evet, 1961 resmileştirilen göç miladı... Ya onun öncesi? 
Anadolu ezeli ve ebedi göç, ezeli ve ebedi sürgün toprağıdır. 
1915 soykırımı... Cumhuriyet döneminde ardarda gelen Kürt 
soykırımları, Varlık Vergisi, 6-7 Eylül, 27 Mayıs, 12 Mart, 
Kahramanmaraş, Çorum, 12 Eylül Darbesi... Daha sonraki 
post-modern darbeler. Ve de günümüzün yeşil faşist darbele-
ri...

2005, Ermeni soykırımının 90. yıldönümüydü. Belçika’daki 
Ermeni, Asuri ve Kürt kuruluşlarıyla birlikte düzenlediğimiz 
anma toplantılarına TC Büyükelçiliği’nin Atatürkçüsü ve İs-
lamcısıyla tüm dernekleri seferber ederek gösterdiği tepkiyi 
unutmuyorum. 

Bir yıl sonra da, 1971 Darbesi’nin 35. Yıldönümünde Bel-
çika’daki Ermeni, Asuri ve Kürt kuruluşlarıyla birlikte bir dizi 
etkinlik düzenleyerek Anadolu’dan Avrupa’ya, Amerika’ya, 
Uzak Asya ve Okyanusya’ya bitip tükenmez göçün devlet te-
röründen, ulusal ve dinsel baskılardan, ırkçı uygulamalardan 
kaynaklanan nedenlerine dikkati çekmiştik. Yine gözü dönmüş 
tepkilerle karşılaştık.

Altı yıldır da değişen bir şey yok.
Dersim soykırımını anıp da hesap sorulmasını istediğimiz-

de başlatılan isterik linç kampanyalarını unutmamız mümkün 
değil…

Daha da vahimi… Avrupa devletlerinin kimi oportünist 
yöneticileri, soykırım kurbanı Ermeni, Asuri, Elen ve Kürt halk-
larının tarihsel gerçekleri tanıma istemlerini misli görülmemiş 
bir iki yüzlülükle görmezlikten gelirken, “seçmenleştirilmiş” 
Türklerin oylarını alma hesabı uğruna Türk-İslam sentezinin 
Avrupa Birliği topluluklarında hızlı tırmanışı karşısında sessiz 
kalıyor, aşırı milliyetçi, dinci, cemaatçi, Atatürkçü yapılanmala-
ra her türlü desteği vermekte tereddüt etmiyor. 

Bugünkü konumuz 12 Eylül’ün yargılanması…
23 yıl önce yine bu kentte: 12 Eylül rejimine karşı ulusla-

DOĞAN 
ÖZGÜDEN’DEN
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rarası mahkeme kurmuştuk. Türkiye’de hak ve özgürlüklerin 
ayaklar altına alınması konusunda ben de tanıklık etmiştim. 
Artık hayatta olmayan Dursun Akçam, Gültekin Gazioğlu, 
Enver Karagöz de tanıklar arasındaydı. Ömer Polat, Nihat 
Behram, Yücel Top, Server Tanilli, Şerafettin Kaya’yı da anım-
sıyorum. Uluslararası üne sahip düşünür, yazar, hukukçu ve 
insan hakları savunucularından oluşan juri, daha o yıl 12 Eylül 
rejimini mahkûm etmişti.

İki yıl önce de, yine bu kentte, sevgili Yücel 
Sayman›la birlikte Tüday’ın örgütlediği “12 Eylül darbeci-
lerini yargılamaya çağrı” toplantısında konuşmuştuk. Yücel 
de, ben de, 12 Eylül 1980’den çok önce, 12 Mart Darbesi’nin 
mağdurları olarak sürgünde birlikte mücadele vermiştik.

Gazeteci olarak altmış yıllık mesleki ve siyasal yaşamım 
hep militarizmin dayatmaları altında, sıkıyönetimler, askeri 
mahkemeler, askeri darbeler altında geçti. 27 Mayıs 1960’dan 
başlayarak üç askeri darbeyi, birincisini gözlemci, diğer ikisini 
mağdur olarak yaşamış bir gazeteci sorumluluğuyla önce şu 
saptamayı yapmak istiyorum. İnci ve ben Avrupa’ya siyasal 
sürgün olarak geldiğimizde kendimizi gerçekten ülke sınırları-
nı da aşan büyük bir anti-emperyalist ve anti-faşist kavganın 
içinde bulduk. Türkiye’de generaller diktası sürerken, Yunanis-
tan’da albaylar, Portekiz’de ve İspanya’da faşist yönetimler iş 
başındaydı. Ardından Şili’de Pinochet darbesi... Ve de bunlara 
karşı ortak direniş…

Tüm bu insanlık dışı rejimler art arda çöktü. Darbecilerden 
hesap soruldu, kimi darbeciler zindanlarda ömrünü tamamla-
dı. Bir o kadar önemli olan gerçek: Bu rejimlerin çökmesiyle 
birlikte yıllarca ülkelerinden kopartılmış olan yüzbinlerce 
siyasal sürgün yeniden tutuklanma tehlikesi olmadan hemen 
ülkelerine döndüler. 

1974 yazında Yunan Cuntası’nın devrildiği günü çok iyi 
anımsıyorum. Brüksel’deki Yunanlı siyasal sürgünler yıllar 
sonra ülkelerine özgürce dönebilmenin coşkusu içindeydiler. 
Komünisti, sosyalisti, anarşisti, liberaliyle Yunan siyasal sür-
günün tüm önemli isimleri, aralarındaki ideolojik farklılıkları bir 

tarafa bırakarak bu önemli 
olayı kutlamak üzere bir 
araya gelmiş, bizleri de 
kıvançlarını paylaşmaya 
davet etmişlerdi. Çılgınca 
içiliyor, sirtaki yapılıyor-
du. Çoğu daha o akşamdan 
uçak, tren biletlerini aldır-
mışlar, Yunanistan’a doğru 
yola çıkacak olmanın heye-
canı içindeydiler.

Ankara rejiminin tüm 
sivilleşme, demokratikleşme 
iddialarına rağmen Türkiyeli 

siyasal sürgünler bu coşkuyu hiç yaşayamadı. Şu anda bizleri 
bir araya getiren ortak çağrıdaki çığlığı gayet iyi anlıyorum: 
“Bizler yaşamımız boyunca sürgün olarak yaşamak istemiyo-
ruz.” Bunu söyleten duyguları ben de yüreğimde duyuyorum. 
40 yıllık sürgünümüz boyunca İnci’yle birlikte hep bunun 
kavgasını verdik. Denediğimiz tüm hukuk yolları, Danış-
tay’ıyla, Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi’yle hep yüzümüze 
kapandı. Üstelik Türk Devleti, Belçika’daki mücadelemizi bal-
talamak, kurduğumuz kurumları yıktırmak için hâlâ her türlü 
baskı, provokasyon ve tehdide başvurmaktan geri kalmıyor. 
Bunların ayrıntılı hikayesi “Vatansız” Gazeteci adıyla yayınla-
nan anılarımdadır.  

Vaktinizi almayayım.
Sürgünlükten kurtulabilme mücadelesi kutsaldır. 
Ama sürgün geri dönüşü olmayan bir yazgıysa, bulundu-

ğun mekânı da ikinci bir yurt bellemek, kavgayı orada da tüm 
olanakları kullanarak ve yeni yetenekler kazanarak sürdürmek 
de kendine saygının, halkına, kültürüne ve doğduğun toprağa 
hizmet vermenin bir başka onurlu yoludur.

Nazım Hikmet’in dediği gibi “Şu gurbetlik zor zanaat zor…” 
Ama Hasan Hüseyin’in dediği gibi “acıyı bal eylemek” 

de var. Acılı gurbeti, acılı sürgünü daha yaratıcı, üretici bir 
yaşam kılmak da var… Bunun en güzel örneklerini de yine 
Nazım Hikmet, Yılmaz Güney, Ahmet Kaya, Fahrettin Petek 
gibi sanatta ve bilimde yaratıcı kavga insanları verdiler… Ve 
de Ermeni, Asuri, Kürt, Ezidi, Türk diasporalarının binlerce 
isimsiz insanı… 

Sürgünün kutsal çocukları…
Hepinizi yürekten selamlıyor, bugünkü toplantınızın büyük 

başarılara vesile olmasını diliyorum.  

Doğan Özgüden 
     Köln, 15 Aralık 2012
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Teslim Töre

    Benimde üyesi olduğum bir Sürgünler meclisimiz vardı 
ve var ama birkaç yıl içerisinde sürgünler dünyayı doldurdu, 
dünya sürgünler dünyasına dönüştü. Dolaysı ile sürgünler 
meclisimiz de evrensel bir boyut kazandı. Kazanmış olduğu 
yeni evrensel boyutla eşyanın doğası gereği bizim Sürgünler 
meclisimiz de bir dünya sürgünleri meclisi düzlemine çıkmış 
oldu. Tabi ki; olup biten her şey ekonomik alt yapının hareket 
kabiliyeti ile oluyor. Kapitalizmin doğuşu ile birlikte, insan 
toplumu feodalizmin yaratmış olduğu birçok olgudan da 
kurtulmuş oldu. İnsan toplumu Feodalizmin eskimiş, çürümüş 
bir çok faktöründen kurtulurken, kapitalizmin bir çok yeni 
yapısal özellikleri ile karşılaştı, tanıştı. Bunların en başında 
modernizm ve ulusçuluk geliyordu. Ulus, ulusal çitler, ulusal 
sınırlar, ulusal pazarlarlar gibi her şey kapitalizmle birlikte 
doğdu. Bir ara sermayenin en büyük kesiminin ulus ötesi bir 
nitelik kazanması, girdiği ulusal pazarlara ulus ötesi bir nitelik 
kazandırarak liberalleşip, globalleşmesi ile birlikte ulusal olan 
her şey kısa süreliğine de olsa ulus öteyi bir düzleme taşıdı.

Sermayenin liberalleşerek, küresel boyut kazanan kesimi 
ulusal olan her şeyi ulus ideolojisi ile birlikte benzetmek ye-

rindeyse yerle bir etti. Ulusal pazarları ulus ötesi, ulusal çitleri 
kolay aşılır çitler haline getirmesi yanında ulus kültü olarak 
ta “doğduğum yer değil doyduğum yer önemli” boyutuna 
çıkartıldı. Kapitalizm eşitsiz gelişim yasası gereği geri kalmış 
ülkeler ve gelişmiş anamalı kapitalist  ülkeler olarak ayrışınca 
geri kalış ülkelerden gelişmiş ülkelere toplu göçler başladı. 
Çünkü dünya tek büyük bir pazara dönüşmüş insanlar ülkesi-
nin hiçbir şeyinin hasretini çekmeden, ülkesine ait aradığı her 
şeyi buluyor, hiçbir damak tadı zorluğu yaşamıyordu. Dünya 
da küresel bazda önemli ölçüde mecazi anlamda küçülmüştü. 
Dünya pazarının tekleşmesi adeta dünya ulusal sınırlarını da 
silikleştirmişti. Sürgünler fazla zorluk çekmeden ulusal çitleri 
kolayca aşıyorlardı. Kapitalizmin ulaşmış olduğu bu global bo-
yut, kapitalizmin iç çelişkisini alabildiğine derinleştirerek ulus 
ötesi sermaye ile ulus içinde ve pazarlarında kalan sermaye 
arasında ki çelişkiyi temel çelişki haline getirdi.

Ulusal çit ve Pazar içinde kalan sermaye Rasizim’ in ideo-
lojik temelinde organize olup, ulus ve Pazar ötesi sermayeye 
karşı tavır ve tutum değiştirdi. Ulusal sermaye oluşturmuş 
olduğu bu tutum ve tavırla başta ABD olmak üzere birçok 
ülkede iktidar olma olanağı kazandı. Rasizim egemen bir 
dünya ideolojisi olma yolunda epey mesafe kat etti. Nerede 

SÜRGÜNLER MECLİSİNDEN SÜRGÜNLER 
DÜNYASINA
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ise ulus devletlerin tümünün sınırlarında dikenli teller, devasa 
beton duvarlar yükseltildi. Ulus ötesi Pazar ve ülkelere özellik-
le de Latin Amerika ülkelerine ilk açılan sermayenin ana malı 
olan ABD, Latin Amerika ülkelerine karşı kendi sınırlarına en 
yüksek duvarları örüyor. Göçmen akımlarına karşı gelişmiş ve 
gelişmekte olan dünyanın nerede ise bütün ülkelerinin sınırları 
“Çin seddi” gibi çevrilmeye başladı. Söz konusu çitler çaresiz-
liğin bir çaresi olarak görülüyor. Çünkü dünya pazarı giderek 
tekleşmeye, insan toplumunun her pazarda aradığı her şeyi 
bulmaya başladığı bir süreç yaşanıyor. Örülen duvarlarla Pa-
zar piyasaya değil sadece daha fazla yabancı insana kapalı 
hale getiriliyor.

Bu durum sadece Rasist’ lerin şoven ve faşist duygularını 
geçici olarak tatmin edici bir ortam yaratıyor. Yaratılmış olan 
Pazar ilişkisini ortadan kaldırmıyor. Pazar ilişkisi sadece mal 
ve meta alıp satma ya da mübadele etme ilişkisi değildir. 
Pazar ilişkisi aynı zamanda yabancıların yerlilerle, yerlilerin 
yabancılarla kültür alış verişi yapması, yiyim, giyim gibi her 
konuda bir birine benzer ilişkiler geliştirmesi, ulus insanının 
entegrasyon zeminin de kaynaşarak dünya insan tipinin de 
yaratılması demektir. Rasizim dünya insan tipinin yaratılma-
sının önüne her ne kadar duvar örmeye, dikenli tel germeye 
çalışsa da : dünya insan tipi her hal ve şartta oluşmaya de-
vam ediyor. Sürgünler sorunu kapitalizmin bir dünya sistemi 
olarak ortaya çıktığı dönemde de yaşanmıştı. ABD, Avustural-
ya, kıtaları gibi iki kıta ve Latin Amerika ülkeleri göçmenlerden 
oluşan ülkeler olarak inkişaf etmişti. Kapitalizm her ne kadar 
modern ulus devletler olgusu ile ortaya çıkmış olsa da, ABD 
ve Avusturalya’ da ülkenin yerlilerinin katliamı ile kendini ifade 
etti. Kızıl Derililer, işgalcilerle bir ulus oluşturmayı kabul etme-
yince ulusal modernize adına katledildiler. Kızıl Derililere kor-
kunç soy kırımlar uygulandı, ama ABD ulusunun bir parçası 
olmayı kabul etmediler.

Soy kırımcı katliamlardan geriye kalan Kızıl Derililer hala 
da ülkenin ufak bir parçası üzerinde kendi yaşamlarını sürdü-
rüyor, ama ABD’ nin ulusal bir parçası olmayı kabul etmiyorlar. 
Çünkü ABD hala işgalci, katil ve katliamcı bir emperyalist ülke 
olmaya devam ediyor. Avusturalya da öyle. Avusturalya kıtası 
da ABD’ de olduğu gibi tümü ile mültecilerden oluşan bir kıta 
konumunda. Üstelikte önemli bir bölümü katil, kaçaklardan 
oluşan göçmenlerden oluşuyordu. ABD’ nin soy kırımlar ya-
şattığı Kızıl Derililer gibi Avusturalya beyazları da Aborjinler’ 
e aynı akıbeti yaşattılar. Kapitalist ülkelerden göçüp, gelen 
göçmenler Avusturalya’ da ulus devlet inşa etmeye çalışırken 
Aborjinler kendi dünyalarında yaşamaya devam ediyor, ulus 
devlet yapılanması ile hiç ilgilenmiyorlardı. Takınmış oldukları 
bu tavırlarından dolayı Aborjinler de Kızıl Derililerin uğramış 

olduğu akıbete uğrayarak çeşitli soy kırımlar yaşadılar. Onla-
rın da soy kırımdan kurtulmuş olanları esas sahibi oldukları 
ülkenin bir köşesine sıkışarak yaşamaya devam ettiler.

Aynı akıbeti Latin Amerika ülkeleri de yaşadı. Söz konu-
su ülkeleri İspanya işgal edip, oralara göçmen taşıdı. Latin 
Amerika Ülkelerine işgal güçleri tarafından taşınan göçmenler, 
Latin Amerika ülkelerinde ki Kızıl Derilileri çeşitli katliamlardan 
geçirdiler. Bu yöntemle Latin Amerika’ da onlarca ulus devlet 
yaratıldı, ama Latin Amerikalı Kızıl derililer söz konusu devlet-
lerin dışında kalmaya devam ettiler. Bolivya’ da bir yerli baş-
kan seçilmesine rağmen gereken uyum sağlanamadı. Yerliler 
başkan seçilen kişiye gereken desteği vermediler, devletle 
kaynaşma yolunu seçmediler. Kapitalizmin bir toplumsal sis-
tem olma konumuna gelmesi ile dünyanın şekillenmesinde rol 
oynayan göçmen toplumunun dünyanın ikinci şekillenme sü-
recinde de üstüne düşen rolü oynamaya aday gibi gözüküyor. 
Ama birincide dünyanın önemli iki kıtasında olduğundan daha 
fazla ve o dönemdekinden farklı bir şekillenmenin gerçekleşe-
ceği ortamı doğuyor. Sözü edilen donemde kıtalar toplumları, 
kıtalar insanları oluşmuşken günümüz koşullarında yeni 
dünya insanı tipinin oluşması olanakları doğuyor. Global kapi-
talizm, global bir dünya pazarı, global dünya pazarı ise global 
dünya pazarı ilişkileri yaratma konusunda çok ileri mesafeler 
kat etmiş durumda.

Her ülke kendi ulusal değerlerini, ulusal damak tadını, ulu-
sal doku ve dengelerini taşımakla birlikte, başka ulusların ken-
dine denk olan değerlerini de taşıma konusunda bir eğilim ta-
şıyor. Her ülke içine girmiş olduğu Pazar ilişkileri çerçevesinde 
kendi ülkesinin değerleri ile birlikte başka ülkelerin değerlerini 
de taşıyor. Aslında konuya Pazar ilişkileri bazında yaklaşıldığı 
zaman, insanların ülke değiştirip, göçmen konumuna gelmiş 
olması da gerekmiyor. Her ülke pazarı dünya pazarı misali her 
ülkenin ürün ve metalarını da içinde barındırıyor, Pazar ilişki-
sine denk ilişkileri taşıyor. Rasizim dünyamızın ulusal çitlerini 
yüksek dikenli tel örgüleri, metrelerce yükseklikte beton duvar-
larla çevirmiş olsa bile insan toplumunun Pazar ilişkisini geliş-
tirme, dünya insanı olma konusunda ki entegrasyonu yolunu 
kesemez. Kesemez çünkü insan toplumunun dünya insanı 
olma yolunda ilerlemesinin ekonomik alt yapısı oluşmuş olan 
dünya pazar ilişkileridir. İnsan toplumunu dünya insanı olma 
noktasındaki buluşmasını oluşmuş olan dünya pazarı ve onun 
üretmiş olduğu ilişkiler ağı sağlamaktadır. Alt yapısı olan bir 
olgunun üst yapısının oluşumu asla engellenemez. Dolaysı 
ile Sürgünler meclisimiz, dünya insan toplumunun oluşmasına 
çok önemli katkılar yapıp, dünya insan tipinin yaratılmasına 
öncülük edeceğine kuşku yoktur. O nedenle mücadeleye de-
vam demekten başka bir seçenek bulunmuyor.
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Nejat Pişmişler

Sürgünlerin Avrupa`da kendileri için bir şeyler yapma 
istekleri, ya da bu olguya yöneliş 2012 sonunu buldu. Ve 15 
Aralık 2012 de sürgünler girişimi oluştu. “Avrupa’daki 12 Eylül 
Sürgünleri Buluşuyor” başlığıyla yapılan çağrı üzerine Köln`de 
bu buluşma gerçekleştirildi.

Köln´de bir araya gelen devrimci, demokrat, ilerici ve sos-
yalist insanlar kendilerini “12 Eylül Sürgünler Platformu” olarak 
tanımladı. Birçok kurum, yazar, işçi, emekçi, sanatçı imzasıyla 
desteklenmiş olan bu platform, neleri amaçladığını kamuoyu-
na şöyle duyurmuştu: “Türkiye’deki demokrasi mücadelesinin 
bir parçası olarak, Türkiye ve uluslararası hukuk ve siyaset 
alanında nelerin yapılabileceği konusunda tartışmak ve somut 
adımlar atabilmek.”

Bu platform kuruluşunun ardından, Avrupa Sürgünler Mec-
lisi olarak tüzelleşme sürecine girdi. 2015 sonunda “Rat der 
ExilantInnen in Europa e.V” adı altında bu kurum dernekleşti.

Avrupa Sürgünler Meclisi`nin Programı
Bu süre içerisinde ASM öncelikle göçmen, sürgün ve sür-

günlük tanımlamalarına somut açıklık getirdi. Bir başka de-
yişle aynı zamanda bu bir tartışma süreci yaşadı. ASM kendi 
içerisindeki tartışmaları demokratik açıklık içerisinde sürdürdü. 
Düşünce birlikteliği bu ortak platformda sağlanmaya çalışıldı. 

ASM, Birleşmiş Milletler Mülteciler Komitesi, Avrupa Mülte-
ci ve Sürgünler Konseyi gibi uluslararası kuruluşların ve bilim 
kurullarının yaptığı sürgün tanımını benimsemiş ve programı-
na almıştır.  

“Sürgünlük, sosyal, politik, inançsal farklılıklar veya savaş-
lar ve benzeri nedenlerle ya da doğal afetlerle gerekçelendi-
rilerek insanların doğdukları toprakları ya da yaşam alanlarını 
terk etmek zorunda bırakma ya da bıraktırma halidir. Kendi 
iradesi dışında bir dayatma olarak bu hal içinde yaşamak 
zorunda bırakılan kişi ise, sürgün olarak tanımlanır.”

ASM’nin çalışma hedeflerini ayrıntılı olarak ASM Progra-
mında bulabilirsiniz.

ASM tüm üyelerinin katıldığı bir meclis yapısına sahiptir. 
Mecliste herkes eşit söz ve oy hakkına sahiptir. İki yılda bir 
yapılan kongre ile yedi kişiden oluşan Yürütme Kurulu seçilir. 
Yürütme Kurulu, Meclis’in faaliyetlerini Meclis’ten de yardım 
alarak yürütür ve rapor eder. Kurumun seçilmiş üç kişiden 
oluşan Yayın Grubu vardır. Yayın Grubu Yürütme Kurulu’ndan 
bağımsız olarak çalışmalarını yürütür. 

Avrupa Sürgünler Meclisi Sürecinin Zorlukları
Böylesi bir sivil toplum örgütlenmesi sosyalistler için yeni 

bir olguydu. Farklı siyasal geleneklerden gelen insanların, or-
tak oluşumda buluşmaları elbette bazı zorlukları içermekteydi. 

AVRUPA SÜRGÜNLER MECLİSİ ’NE
KISA BİR BAKIŞ
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Diğer yandan 12 Eylül döneminde ve sonrasında ülkeyi 
terk etmek zorunda kalmış bu insanların büyük bir bölümü 
kendisinin sürgün olduğunu kabul etmiyordu. Aynı şekilde 
daha sonra gelen ve en az 15-20 yıldan beri Avrupa ülkele-
rinde bulunan sürgünler de aynı davranış içeresinde idiler. 
Avrupa Sürgünler Meclisi bunu doğru bulmasa da, bu konuda 
ortak görüşlerin oluşturulabilmesi için zamana ihtiyaç vardı. 

6 yıldır çalışmalarını sürdüren ASM, çalışmalarına ilginin 
zaman zaman azalıp zaman zaman çoğaldığı dönemler yaşa-
yarak bu güne kadar geldi. 10 Kasım 2018 tarihinde Mannhe-
im’da 5. Kongresini gerçekleştirdi.

Sürgünlüğün nedenleri geldikleri ülkenin koşullarına göre 
değişmektedir. Bu gün, hızla dinî bir hukuk sistemine doğru 
giden Türkiye koşullarında, sürgünlük yelpazesi de muhalif-
lerin yanı sıra, sistemle çelişkiye düşen dincilerden, iş adam-
larına kadar, çok geniş bir yelpazeye yayıldı. Esas olarak ise 
TC devletinin kendilerinden olmayanlara karşı uyguladığı bas-
kılar, tehditler ve çıkarılan kanun hükmünde kararnameler ile 
her geçen gün artarak ve yenileri eklenerek, işlerinden edilmiş 
pek çok çalışan, sendikacı, akademisyen ve gazeteci yurtdı-
şında sürgün durumuna düşürülmektedir. Parçalanmış aileler, 
pasaport alamayan çocuklar bu gerçekle karşı karşıyadırlar. 

Avrupa Sürgünler Meclisi Çalışmalarından Örnekler
Öncelikle şunu belirtmek gerekir ki, bizim yakın 

sürgünlük tarihimiz büyük Ermeni Soykırımı ile 
başlayan, Asuri/Keldani, Rum Pontus halkları ya da Süryani, 
Alevi ve diğer inanç grupları üzerinde kitlesel olarak süren, 
bugün özellikle Kürt Ulusunun kesintisiz sürgünleriyle devam 
eden bir olgudur.

ASM, Kürt ulusunun özgürlük mücadelesi ve direnişiyle 
sürgünlük alanında dayanışmayı kendisine bir görev olarak 
kabul eder. 

Bu güne kadar çeşitli Avrupa şehirlerinde hem ASM’nin 
tanıtımı ile ilgili, hem de güncel gelişmelerle bağlantılı olarak 
“Suriyeli göçmenler, Avrupa ve Türkiye`nin politikası”, “Sür-
günlük ve Sürgün Sorunları”, “Göç ve Sürgün”, “Interpol” gibi 
konularda değişik ülke ve şehirlerde birçok panel yapıldı.

ASM, Türkiye’de Wernicke Korsakoff ve Eski Mahpuslarla 
Dayanışma Girişimi tarafından düzenlenen yaz kampı ziyaret-
lerine katıldı ve bu yapılanma ile dayanışmasını sürdürdü.

ASM olarak, Şengal, Kobanê, Rojava’yla 
dayanışma ve destek çalışmalarına katılım sağ-
landı. 

14 Ocak 2014`te Avrupa Parlamentosu’nda 
İnsan Hakları Direktörü Barbara Lochbihler ile 
görüşüldü. Görüşmeye Wernicke Korsakoff‘lu 
arkadaşlardan 10 kişilik bir heyet, ASM adına 
ise Yürütme Kurulu’ndan bir üyemiz katıldılar. 

ASM, ABDEM (2013) ve HDK-A (2018) top-
lantılarında temsilci bulundurdu ve programına 
denk gelen faaliyetler çerçevesinde içinde yer 
aldı.

ASM, içinde Meclis Üyemiz Seyit Ali Uğur’un 
da olduğu Almanya hapishanelerinde tutsak 

bulunan tüm sürgün tutsaklarla dayanışma içerisinde oldu 
ve özgürlüklerine kavuşmaları mücadelesine destek olmaya 
çalıştı. 

ASM, bilgilendirildiği oranda, İnterpol aramaları nedeniyle 
hakkında tutuklama ve tahkikat yapılan sürgünlere sahip 
çıkarak, İnterpol saldırılarına karşı sürgünlerin ve genel 
kamuoyunun hassasiyetinin artırılması; bu amaçla 
uygulamada zarar görmüş politik kimliklerle ve ilgili 
kurumlarla ilişki kurulması,  deneyimlerinin paylaşılması ve 
bu paylaşımın yaygınlaştırılması için çalıştı. Bunun için ayrıca 
bir Hukuk Komisyonu oluşturdu.

Bu güne kadar yaptığı birçok söyleşi ile sürgündeki biri-
kimleri kalıcılaştırmaya çalıştı. Bu söyleşiler web sayfasında 
yayınlandı. 

ASM, geniş bir yelpazede yer alan siyasal geleneklerden 
insanların oluşturduğu inisiyatiftir. Burada insanlar sayıca 
az da olsa, öz olarak sürgün koşullarında ön yargılarından 
sıyrılarak yan yana durmak ve sürgün sorunlarını irdeleyerek, 
üretici olmak ve kamuoyunu bu konuda duyarlı hale getirmeye 
çalışmaktadır.

ASM’nin, bu güne kadar yürüttüğü mütevazı çalışmaların, 
sürgünlük ve sürgün sorunları hakkında demokratik kamu-
oyunda yaptığı basın açıklamaları, duyurular ve paneller ile 
belirli bir bilinç ve duyarlılık oluşturduğunu söylemek abartı 
olmayacaktır. 
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Engin Erkiner 

Bu yazının amacı sürgünlükle ilgili bazı genellemelerin 
doğru olmadığını göstermek ve farklı sürgünlükler üzerinde 
durmaktır. Bazı sürgünlükler görece hafiftir; kişi Türkiyeli 
Avrupa sürgünleri gibi bir Türkiye’den çıkıp ötekine gelir. 
Sürgünlüğün tipik özellikleri olarak sayılan çevresizlik ve 
dilsizlik yaşanmaz. Yine de Almanya’nın bir kentine gelmekle 
1980 sonrasındaki yıllarda Türkiyelilerin az olduğu Londra’ya 
gitmek zorunda kalmak birbirinden farklıdır. İkinci durumda 
yaşanılanlar tipik sürgünlüğün özelliklerine daha fazla benzer. 

Sürgün genel bir kavramdır ve içinde büyük çeşitlilik ba-
rındırır. Nasıl Kürt ya da Türk demek kişinin sınıfı, cinsiyeti ve 
politik görüşü hakkında bilgi vermezse, sürgünlük de böyledir. 
Bu nedenle ne zaman ve kimler sürgüne gidip dönmüş veya 
dönmemiş ya da dönememiştir diye sorulması gerekir.

Sürgün tarihi tanınmış isimlerin tarihidir. Bir ülkeden yüz-
lerce ya da binlerce kişi sürgüne gitmiş olabilir ama tanınmış 
isimlerin dışındakiler sürgün sayısı içinde kaybolurlar. Bu du-
rum yeni değildir, eskiden beri böyledir.

Göç nasıl insanlık tarihinin önemli bir parçası ise, sürgün-
lük de böyledir. Çok eski zamanlardan beri yaşadıkları yeri 
terk etmek zorunda kalmış insanlar olmuştur. Sürgünlük tarihi 
tanınmış insanları özellikle dikkate aldığı için iki örnek verile-
bilir.

Tarih yazımının babası sayılan Heredot Halikarnas’tan 
Somos’a gitmek zorunda kalmıştır. Heredot’un ilk “küresel 

tarihçi” olması sürgüne gitmesi, sürekli yer değiştirmek zo-
runda kalmasına bağlanır. O dönemin dünyası Akdeniz’dir ve 
Heredot da bazen sürülerek bazen da kendi isteğiyle o günün 
dünyasını dolaşmıştır.

Yine milattan önceki zamanın başka bir tanınmış sürgünü 
Aristoteles’tir. Makedonyalı olan Aristoteles Atina’da yaşarken 
kent yönetiminin Makedonya kralıyla arasının bozulması üze-
rine başka yere gitmek zorunda kalır. Ege adalarından birisine 
gitmek zorunda kalması O’nun tarihin ilk botanik araştırması 
yapmasına neden olmuştur.

O yıllarda özellikle Ege kıyılarındaki yerleşim yerleri Pers-
ler ve Atinalılar arasında sürekli el değiştirir, çok sayıda insan 
savaş nedeniyle zorunlu olarak göç eder ama bunların bırakın 
isimlerini sayısı bile bilinmemektedir.

Sürgün, sürgüne giden herkes için aynı değildir. Gidenler 
aynı bile olsa gittikleri ülkeler farklı olunca sürgünlük değişir. 
En yakın örnek Suriyelilerdir.

Yaklaşık yedi milyon Suriyelinin savaş nedeniyle ülkesini 
terk etmek zorunda kaldığı tahmin ediliyor. Bunların yaklaşık 
iki milyonu Ürdün ve Lübnan’a gitmiştir. Ülkelerini terk etmek 
zorunda kalmışlardır ama dillerini terk etmemişlerdir. Kültürel 
olarak da kendilerine yabancı bir ülkeye gitmemişlerdir. 

Türkiye’ye gelen dört milyon kişi için ise durum farklıdır. Dil 
ve kültür olarak farklı bir ülkeye gelmişlerdir. Avrupa ülkelerine 
–büyük çoğunlukla Almanya- gidenler için ise kültürel değişim 
daha da büyüktür.

Sürgün denildiğinde akla genellikle bir ülkeyi ve konuşulan 

SÜRGÜN TARİHİNDE
GENELLEME YAPMAK…
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dili terk etmek zorunda kalmak gelir ama bu her zaman böyle 
değildir.

Ülkesini terk etmek zorunda kalmak her 
zaman dilini de geride bırakmak anlamına 
gelmez. Latin Amerika ülkelerinde 1970’li yıllarda 
faşist diktatörlükler iktidardaydı. Çok sayıda 
ülkeden insanlar bu diktatörlüklerin bulunmadığı 
başka Latin Amerika ülkelerine –Meksika gibi- 
gidiyorlardı. Ülkelerini geride bırakmışlardı ama 
dillerini –İspanyolca- değil… 

Sürgünün önemli özelliklerinden birisi olarak görülen 
dilsizlik her sürgün için geçerli değildir. Sürgünler Suriyeliler, 
Şilililer veya Arjantinliler gibi dilini bildikleri ülkelere de gidebi-
lirler. Burası kendi ülkeleri değildir ama dilsiz değildirler. 

Burada çeşitli sürgünlük biçimlerinin bulunduğunu görü-
yoruz. Başka bir ülkeye gitmek zorunda kalan sürgün orada 
mutlak yabancı olmayabilir.

Sürgünlük ülke içinde de olabilir ve Cumhuriyet tarihinde 
çok sayıda iç sürgün yaşanmıştır. Bu tarz sürgünlük yazının 
konusu dışında kalmaktadır. 

Tanınmış bir Alman yazarı olan Anna Seghers Nazilerin 
iktidara gelmesi öncesinde Fransa’ya gider. Seghers için 
bu gidiş sürgün sayılmaz çünkü Fransız kültürün 
yabancısı olmadığı gibi iyi Fransızca bilmektedir. 
Nazilerin Fransa’yı işgali öncesinde Meksika’ya 
gitmek zorunda kalır ve gerçek sürgünlük burada 
başlar. 

Avrupa ülkelerinden ve özellikle Almanya’dan sayıları an-
cak tahmini olarak bilinen çok sayıda insan Fransa üzerinden 
ABD’ye ve bu kıtadaki diğer ülkelere gitmeye çalışmıştır ama 
ancak çok azının adı bilinmektedir. 

Bu konuda Frankfurt Okulu’ndan Adorno ve Horkheimer 
başarılı olurken, yine aynı okuldan Walter Benjamin ise 
Fransa’nın güneyine kadar gider ama bir türlü başka ülkeye 
geçemez. Fransa’yı işgal eden Nazilerin eline düşmemek için 
intihar eder. 

Benzer durumda yine çok sayıda insan olsa gerektir ama 
bilinen sürgünlük tarihi önemli isimlerle sınırlı olduğu için sa-
dece Benjamin bilinmektedir. 

Sinema tarihinin önde gelen filmleri arasında sayılan Ca-
sablanca’nın merkezinde sürgünlük vardır. Fransa’dan Casab-
lanca’ya gelmiş kişilerin buradan ABD’ye gitmek için pasaport 
aramaları ve Nazi subaylarıyla kovalamaca oynamaları filmde 
önemli yer tutar. 

Farklı sürgünlüklerin bir başka önemli örneği “yaratıcı 
sürgünlük” olarak bilinir. Sürgüne giden insanlardan önemli 
bölümü dillerinden, kültürlerinden ve arkadaş çevrelerinden 
uzakta olduklarından içlerine kapanırlar. Başka bir bölümü ise 
üretmeyi sürdürür. Nazım Hikmet bunlardan bir tanesidir. Abi-
din Dino da sürgüne gittikten sonra yıllarca Paris’te yaşamış 
ve uluslararası çapta tanınmış bir sanatçı olmuştur. Benzer 
durum Yılmaz Güney için de söz konusudur. 

Yılmaz Güney ile önceki iki isim farklı koşullarda yaşa-
mışlardır. Nazım Hikmet ve Abidin Dino’nun yaşadığı yıllarda 
bulundukları ülkelerde Türkiye’den şu veya bu nedenle gelmiş 
insanlar çok azdı, Yılmaz Güney ise 12 Eylül 1980 sonrasında 
bir Türkiye’den çıkıp ötekine gelmiştir. Ülkeden çıkmış ama 
dilden çıkmamıştır.

Sürgün hayatı yıllarca ülkesinden, dilinden ve kültüründen 
kopmak çerçevesinde düşünüldü; bu konudaki aykırı örnekler 
dikkate alınmadı. Almanya gibi Nazi dönemindeki özellikle 
sanatçı ve entelektüel sürgünlerin hayatının ayrıntılarına 
kadar incelendiği bir ülkede bile “yaratıcı sürgünlüğün” dikkat 
çekmesi yeni sayılır. 

Almanya’da iken yazar olan ama pek tanınmamış bazı 
yazarlar gittikleri ülkenin dilini öğrenirler ve o ülke edebiyatının 
parçası haline gelirler. Yapıtlarını o dilde yazarlar. 

Anna Seghers Meksika dilini (İspanyolca) öğrenir ama 
Almancada üretmeyi sürdürür. Transit gibi sürgünlük hayatını 
anlatan bir roman yazar. 

Adorno ve Horkheimer da 20. yüzyıl felsefesinde önemli 
bir yapıt olan Aydınlanmanın Diyalektiği’ni ABD sürgününde 
yazarlar.
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“Türkçede sürgünlüğü konu alan roman var mıdır?” diye 
sorarsanız bildiğim kadarıyla yoktur. 12 Eylül 1980’den sonra 
özellikle Almanya’ya gelmek zorunda kalan sürgünlerin bir bö-
lümü yaşadıklarını ve buradaki hayatlarının bir bölümünü yaz-
dılar ama yazdıklarında Türkiye’de iken gördükleri baskı esas 
yeri tutar. O dönemde Almanya’daki Türkçe edebiyatta ikinci 
göçmen işçi kuşağının öykü ve şiirleri yayınlanıyordu. Bunlar-
daki hâkim konu “iki kültür arasında kalmışlık” idi. Bu kuşak 
gibi sürgünler de geleceklerinin nasıl olacağı konusunda açık 
bir görüşe sahip değildi; dönebilirlerdi de, tersi de olabilirdi. 

Burada sürgünlük konusundaki yanlış genellemelerden 
birisiyle daha karşılaşıyoruz: sürgün dönemez. Gerçekte ise 
tersine örnekler fazlasıyla mevcuttur. 

Latin Amerika ülkelerinde sürgüne gitmek zorunda kalan 
çok sayıda anti faşist ülkesindeki koşulların değişmesinin 
ardından geri dönmüştür. Benzer durum bizim örneğimizde de 
yaşanmıştır. 1990’lı yılların başlarında TCK’nın 141. ve 142. 
maddelerinin kalkmasıyla birlikte bu maddelerden ceza alan 
ya da yargılanma tehlikesi yaşayan çok sayıda sendikacı ve 
yazar geri dönmüştür. 

Türkiye’den özellikle Avrupa ülkelerine yönelik sürgün-
lüğün 1971’den beri neredeyse yarım asardır süren özelliği 
sürekliliktir. Çok sayıda ülkede kitlesel sürgünlük bir kere 
yaşanır. Ülke tarihinin belirli bir döneminde çok sayıda insan 
genellikle faşist diktatörlük nedeniyle ülkeyi terk etmek zorun-
da kalır, diktatörlük rejimi bir şekilde son bulunca da önemli 
bölümü geri döner. 

Bizim örneğimizde ise sürgünlük sürekli bir devri daimdir. 
Gelenlerin bir bölümü geri döner ama onlardan daha fazla 
yeni gelenler olur; bir bölümü yine dönerken bu arada başka-
ları gelir. 

“Sürekli sürgünlük” az ülke tarihinde yaşanmış olsa gerek-
tir. 

Burada süreklilik iki türlüdür: sürgüne gitmek zorunda 
kalan çok sayıda kişi geriye dönmemekte ya da dönememek-
tedir. 

Almancada yayınlanan Exil ohne Rückkehr adlı bir kitap-
ta sürgünün dönemeyeceğinden söz edilir. Gerekçe şöyledir: 
sürgün bıraktığı ülkeye dönemez, hem ülke hem de kendisi 
değişmiştir. 

Sürgünlük zamanı uzadıkça bu görüş daha fazla doğru-
lanır. Yıllardan beri sürgünde yaşayan insanlar diyelim 20-25 
yılı geride bıraktıktan sonra ülkeye döndüklerinde kendilerini 
yabancı hissediyorlar. Eski ilişkilerin bulunmadığını bilmeleri-
ne rağmen böyle oluyor. Ülke çok değiştiği gibi yıllar öncesin-
de giden insan da değişmiştir. 

Daha kısa süren sürgünlükler için ise bu belirleme geçerli 
olmayabilir. 1990 sonrasında 12 Eylül’den sonra yaklaşık 
on yıldır sürgünde yaşayan çok sayıda kişi 141. ve 142. 
maddelerin kalkmasıyla geri döndü. O zaman da ülke ve bir 
zamanlar buradan giden insan değişmişti ama orada yıllarca 
yaşanılınca eski uyum yine kurulabildi. Bir dönem sürgünde 
yaşayanlar döndüklerinde değil aradan zaman geçip orada 
yıllarca yaşadıktan sonra gerçekten dönmüş oldular.

Yaklaşık on yıl Meksika’da sürgünde yaşayan Anna Se-
ghers de dönememek konusunda farklı bir belirleme yapar. 
Seghers Almanya’ya –Demokratik Almanya Cumhuriyeti’ne 
(DAC) dönecektir- hayal kırıklığı yaşar ve Meksika’yı özler. 
Özlemesinin nedeni toplumdaki büyük ahlak çöküntüsüdür. 
Yıllarca Hitler’i destekleyen, önemli bölümü NSDAP’ye (Al-
manya Ulusal Sosyalist İşçi Partisi) üye oyan insanlar savaşın 
kaybedilmesi ve Kızıl Ordu’nun işgali ardından sosyalist 
olmuştur. Nazizm’in güçlü kültürel etkisi açık olarak hissedil-
mektedir. 

Seghers’in sürgünde yaşadığı ülkeyi özlemesi bir 
dönem sürecektir.

Bu özlemin Seghers’e özgü olduğunu sanmıyorum, mut-
laka başkaları da yaşamış, 10-15 yıl önce terk etmek zorunda 
kaldıkları ülkeye döndüklerinde kendilerini yabancı gibi hisset-
mişlerdir. 

Buna “dönüşteki sürgünlük” de denilebilir. Dönülen yer bı-
rakılan yer değildir, giden ve gelen insan da aynı kalmamıştır.

Türkiye’den özellikle Avrupa ülkelerine yönelik sürgünlük 
tarihte eşine az rastlanır özelliklere sahiptir. Sadece 1980 son-
rasıyla sınırlı kalınsa bile kitlenin yeni gelenler ve gidenlerle 
sürekli değişmesi ama sonuçta sayı olarak artması, özellikle 
AKP döneminden başlayarak devletin ve hükümetin Avrupa 
ülkelerinde iyi örgütlenmesi, özellikle sürgünlere yönelik bas-
kının artması sayılabilecek ilk özelliklerdir. 

Sürgünlük devlet ve hükümet için aynı zamanda bir dış 
politika sorunudur. Avrupa devletleri özellikle göze batan sür-
günler için sürekli kışkırtılmakta, ek baskı uygulanması isten-
mektedir. Sürgünlüğün ülkedeki mücadeleden uzak olmak 
anlamına geldiğini sananlar fena halde yanılıyorlar. Mücadele 
farklı olmakla birlikte bulunuyor. 

Sonuç olarak sürgünlük tarihine yönelik belirlemelerden 
genelleme üretmek doğru değildir. Hangi ülkeden, hangi dö-
nemde, hangi tür kişiler gitmiştir; nerede ve ne kadar kalmış-
lardır? Bunları dikkate almadan genellemeler yapmak doğru 
değildir.

Yazının sonraki bölümlerinde ülkeler ve belirli tarihsel dö-
nemlerin özelliklerine yöneleceğiz… 
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 Hasan AKSU

     
Sürgünlük veya sürgün olmak ülkeden ülkeye, bilmediğin, 

tanımadığın, dışı, rengi, ırkı, kültürü sana yabancı bir ülkeye 
gitmek mecburiyetinde kalmaktır.

    Sürgün yaşayan  insanların çoğu  bu kaçışın, terk di-
yar edişin sebebini “kader olarak” görmesi istenir. İnsanların 
öldürülmesini, çocukların, kadınların, sivil masum insanların 
katledilmesini, yoksulluğa, sefalete, yıkım ve yok oluşa sebep 
olan emperyalist devletlerin ve onların emrinde olan faşist 
devletlerin savaşları çıkardığı, tüm bu katliamlara sebep ol-
dukları gizlenir.

    Milyonlarca yoksul insanın sürgün yaşamasına, ülke-
lerini terk etmesine, ölümden kaçarken ölüm tacirlerinin eline 
düşmesine, çocukların uluslararası organ mafyasının düşme-

sine, çocuk kızların, çaresiz kadınların  mafya bozuntuları ta-
rafından para karşılığı satılması, fuhuşla zorlanmasının bütün 
sebebi emperyalist, kapitalist ve yarı sömürge faşist devletler 
ve yöneticileridir. Ve ne acı ki, bu geriçi savaşları çıkaranlar, 
ülkeleri işgal edenler, milyonlarca masum insanın öldürülmesi 
üzerinde kâr ve rant sağlayanlar tüm bu vahşeti ve acıları 
bizlere yaşatanlar “kendilerini  demokrasi, özgürlük, ve barış 
savunucusu olduklarını, işgal ettikleri ülkelerde milyonlarca 
insanın katledilmesi, zulme uğraması, evlerinin, ülkelerinin 
yakılıp yıkılması, anavatanlarını terk etmesi, ölümlerden kur-
tulmak için geçtikleri her sınırda öldürüldükleri, ölmeyenlerinse 
ölümden daha beter bir yaşama mahkum edildiği “demokrasi” 
götürdüklerine hepimiz şahit olduk.  Bugün açık olmasa dahi 
emperyalist sermaye devletleri üçüncü bir dünya savaşını 
Ortadoğu’da ve bölgemizde yürütmektedir. Hala bu gerçeği 
görmeyen, görmek istemeyenler, savaşın ve savaşların sebe-
bini başka yerlerde arayanlar emperyalizmin, kapitalizmin ve 
sermaye devletlerinin insanlığa karşı işledikleri suça ortaklık 
yapmaktadır.

NEHRİN TAM ORTASINDA YAŞAMAK! 
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    Binlerce km uzak ülkelerin silahıyla, tankıyla, topuyla,  
savaş uçaklarıyla, askeriyle ülkelerimizi işgal etmesi,ya-
kıp-yıkması, bizleri öldürmesi, ülkelerimiz insanına  kan, zu-
lüm, katliam getirmesi sonucu  sürgünlük yaşıyor insanlık. Her 
ne sebeple olursa olsun milyonlarca insanın en kötü ve ağır 
koşullarda başka ülkelerde (mültecilik) sürgün yaşamakta, 
aşağılanmakta, horlamamakta, dinsel, ırksal ve renk ayrım-
cılığına uğramakta,fuhuşa zorlanmakta mülteci kamplarında 
ölümden beter bir yaşam sürdürmektedirler.  Bugün Suriye, 
Irak, İran, Türkiye  ve Kürdistan’ın dört parçasında  Avrupa’ya 
çok   zorunlu göç yaşanmaktadır. Bunun adı gerçek anlamıyla  
zorunlu Sürgün ve sürgünlüktür. 

    Ne kadar sorunların bilincinde olursak olalım, aynı 
süreçlerden ezici çoğunluğumuz geçtik. Yıllara everilen sı-
nıf  mücadelesi, faşizme, emperyalizme ve sermayeye karşı 
mücadele sonucu mültecilik/sürgünlük devam edecektir. Bu 
devasa toplumsal soruna duyarlı olmak insanlık sorunu olarak 
karşımızda durmaktadır.

    Bende 34 yıldır ülkesinden uzak sürgünde sürgün yaşa-
yan biriyim. Sürgün sorunu çeşitli nedenlerle ülkelerinden ayrı 
düşen tüm insanlığın sorunu olup, hepimizi ilgilendirmektedir. 
O nedenle sürgün sorununa duyarlı davranmak insan olmanın 
vazgeçilmez erdemidir. Geçmişte sürgün yaşamış, bugün 
düze çıkmış binlerce insanın sorunlara duyarsız, sessiz, ve 
“sürgün sorunundan bana ne, ben o süreci çoktan geçtim, 
beni ilgilendirmiyor” diyebilir. Ancak unutmamalıyız ki, yarın 
şartlar değişebilir ve sermayenin it dalaşı seni, beni, hepimizi 
tekrardan vurabilir. Kaldı ki, Türkiye’de yaşamakla Avrupa’da 
yaşamak pekte farklılık göstermiyor artık. Küresel  emperya-
list sermayenin yaşadığı ekonomik, siyasi, askeri  bunalım her 
ülkede aynı ve göreceli baskıların uygulandığı  gerçeğini bize 
göstermektedir. O sebeple sorunlar hepimizin diyorum.

    Öyleki, Bazen insan duygularıyla hareket eder, bazense 
duygularından uzaklaşarak bilinciyle, yaşadığı toplumsal, 
siyasal, ekonomik  gerçekler  üzerinden sonuca varmak ister. 
Çok zaman sürgün insanı bu ikilem içinde  gel-git  yaşar. Bir 
tarafta doğduğu büyüdüğü topraklara, Annesine, babasına, 
kardeşlerine, yoldaşlarına, arkadaşlarına, dostlarına, çocukluk 
aşklarına,  özlem taşır, görmeyi arzular.  Çok zaman özlem ta-
şıdığı , bir gün mutlaka döneceğim dediği vatanına dönemez.  
Engeller çıkar karşısına, ödenen bedeller yetmezmiş gibi, 
bedel ödenmesi istenir. Devlete biat etmesi istenir, silikleşmiş, 
kişiliksiz insan olması istenir.  Ama bir türlü özlem taşıdığı 
topraklara geri dönemez veya gidemez. Öte yandan  ülke-
sinde yaşanan toplumsal olaylar sonucu (ekonomik, siyasal, 
ırksal, dinsel ve cinsiyetçi) başka ülkelere göç etmek zorunda 
kalmış, uzun yıllar bu ülkeye  bir türlü entegre olamamış, ken-
dini her iki tarafa  yabancılaşmış gören ön binlerce göçmen 
bulunmaktadır.

    Bir nehir düşünün o nehir ki  yaşam alanlarını ikiye böl-
müş, sürgünse   nehrin tam ortasında bulunmaktadır. Ne oralı 
olabilmiş nede yaşadığı ülkeli. İkisi arasında nehrin ortasında 
bir sağ yana bir sol yana kulaç atmış. Tam kıyıya vardım 

derken, hayalinde taşıdığı umut beslediği, görmek istediğini 
görememiş, karşısına çıkan gerçek şu ki; orada da yabancı 
görüldüğü, aralarında çok farklı yaşam koşulları olduğunu 
görmüş. Ve ben burada doğdum, büyüdüm, okudum, haklıdan 
yana haksıza baş kaldırdım, lakin aradan geçen yıllar benim 
buralı olmamı kabul görmüyor. Burada yaşayanlar için,” ben 
bir yabancıyım…”

    Ülkesinde sürülmüş, tüm yaşam hakkı elinden alınmış, 
geleceğe dönük hiç-bir güvencesi umudu kalmamış, sürgün 
yaşadığı ülkede kendine has bir yaşam kurmuş, ömrünün ya-
rısını/ bel ki, çoğunu sürgünde geçirmiş, yaşadığı ülkeye şöyle 
veya böyle uyum sağlamaya çalışmış, aileye karışmış, çocuk-
ları olmuş burada eğitimini almış, buranın sosyal, toplumsal 
ve kültürüyle esasta yoğrulmuş ama duygusal bağlarını ana 
ve babalarının geldiği topraklardan koparamamış devasa bir 
üçüncü nesilde sürgün içinde sürgün yaşamaktadır. Bizim 
sorunlarımız kadar belki de daha fazla sorun olarak gelecekte 
karşımıza çıkacak olan üçüncü neslin, yanı çocuklarımızın 
sorunudur. Bilinmeli ki, bizler çok ağır süreçlerden bedel öde-
yerek ve halende ödeyerek bugünlere geldik. Her birimiz hala 
yaşadığımız sorunlardan kurtulmuş değiliz, ezici çoğunluğu-
muz ne oralı olabildik ne buralı olabildik.

    Yüzümüzü doğduğumuz vatanımızdan asla koparma-
dık, ülkemizin tüm sorunları hala bizim sorunumuz olarak 
karşımızda duruyor. Bilgi ve teknolojinin en üst aşamasında 
artık Avrupa da ve Türkiye de yaşamanın veya Kürdistan ın 
herhangi bir parçasında yaşaması pekte önemli değil. So-
runlarımız her kendi özgüllüğünde  bir bütünün parçasıdır. 
Sürgün veya diğer anlamıyla mültecilik milyonları ilgilendiren 
toplumsal temel bir sorun olarak karşımıza çıkıyor. O sebeple 
sürgün sorunu bizim, hepimizin, tüm ezilenlerin temel sorunla-
rından biri olarak devam ediyor.
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İ.Metin Ayçiçek 
BİR ELEŞTİRİ: 

“Avrupa’daki sürgünler kimlerdir? TR’ye gidip gelebilen o 
kadar ‘sürgün’ var ki. Bunlar nasıl sürgündür? Bu konuyu 
sulandırmamak için sürgün kavramını doğru konumlan-
dırmak lazım. Ben 12 Eylül’le birlikte halen sürgünüm 
ve bu süre içinde Türkiye ile de hiçbir bağım, ilişkim 
olmamıştır. ASM yapılanması sadece konsey düzeyinde, 
bildiri yayınlamakla mı zamanını geçirmekte? Mesela bu 
yapılanma neden gerçek politik sürgünlere ulaşamaz ve 
sorunları açıklıkla tartışılamaz. Örneğin ülke vatandaşı 
olmamla birlikte diğer bir ülkeye gitmekte gerçekten 
huzursuzluk duyuyorum. Çünkü 40 yıl sonra tutuklanma 
sorunu güncel ve ciddi bir sorun. Bu Tayyip uygulamaları 
sayesinde.” 

Değerli dost, 
Öncelikle düşüncelerini ilettiğin için çok teşekkür ederim. 

Kıdemli bir sürgün olduğun için bu konuya ilişkin düşüncele-
rini ciddiye alarak birkaç kez okuduktan sonra yanıt vermek 
istedim. Böylece konu üzerine ortaya attığın soruları bahane 
ederek konuya ilişkin tartışmaları bir kez daha yinelemek ve 
yenilemek olanağı benim için de doğmuş oldu. Bu nedenle 
sana bir teşekkür daha borcum var. 

Yeniden “sürgün” kavramı üzerine? 
Sürgün ya da sürgünlük üzerine çalışma yapanların en 

fazla karşılaştıkları tartışma konusu, söz konusu tanımın kap-
samına ilişkindir. Bu tartışma, “sürgün ne demektir?” diye baş-
lar. Ve doğal olarak birçok politik ya da sosyolojik kavramda 
olduğu gibi bu kavramın açılımında da farklı nedenlere bağlı 
olarak farklı sonuçları ulaşmak sıkça karşılaşılan bir durum-
dur. Kimi zaman göçün gerçekleştirildiği alan ya da gerçekleş-
tirilme iradesinin kaynağı üzerinden ayrıştırılır ve bizi iç göç, 
dışa göç, gönüllü göç, zorunlu göç (göçe zorlama, göçertme) 
gibi kavramların içerisinde boğuşmaya mahkûm eder. Kimi 
zaman mültecilik olayıyla birlikte ele alınarak değerlendirilip 
“sürgün mü kaçkın mı?” tartışmalarının dar alanı altında yok 
edilir. Altında yatan nedenler değerlendirilmeden sadece 
olayın “bir yerden başka bir yere taşınmak” gibi gerçekleşme 
biçimi üzerinden yapılan basitleştirilmiş tartışmalar içerisine 
sıkıştırılarak, örneğin işçi göçü ile zorunlu sürgünlük tanımları-
nı buluşturan birleştiren ortaklıklar kaybedilir, görülmez. 

Sürgün ve sürgünlük kavramlarının böylesine yoğun tar-

tışmalara neden olması elbette bu sözcüğün içeriğinin çok 
boyutlu olmasından kaynaklanmaktadır. Biliyoruz ki kavramlar 
da canlıdır. İnsanlığın hak ve özgürlük bilincinin gelişimine 
paralel olarak sadece “göç ve göçmenlik” kavramları değil, 
“sürgün ve sürgünlük” tanımları da her çağda kapsamlarını 
biraz daha genişleterek farklılaşmıştır. Bu anlamda kavramsal 
boyutta ‘sürgün” tanımı da çağlarla yaşayan, başka bir deyişle 
toplumların gelişkinlik düzeyine göre zaman içerisinde deği-
şen bir içeriğe sahiptir. İnsanın toplumsal yaşamının daha çok 
avcılığa bağlı ilk evrelerinde, av olanakları bakımından yoksul-
laşan toplulukların, yaşamlarını sürdürmek ya da yaşam kali-
tesini korumak için daha zengin av olanaklarına sahip alanlara 
göç ettiklerini biliyoruz.  Henüz sınıflı toplumların oluşmadığı 
toplumlarda bile geçim kaynaklarının zenginliğine bağlı olarak 
bölge seçimlerinde kabile toplulukları birbirini beslenme alan-

larından söküp atmak için gerçekleştirilen savaşlar vardı. Ve 
bu savaşlarda yenilen topluluklar “yaşamlarını sürdürdükleri 
beslenme alanlarını terk etmek zorunda” kalmışlardır. 

Sınıflı toplumlarda egemen sınıfın elinde olan iktidar gücü 
ise sürgünlük kavramına politik ve hukuksal biçimleri de kata-
rak genişletmiştir. İnsanlığın özgürlük ve hak bilinci geliştikçe 
toplumsal bazı olguların da gerçekte sürgün ve sürgünlük 
olayıyla doğrudan bağlantılı olduğu gerçeğini su yüzüne 
çıkarttı. Örneğin sosyolojide “mahalle baskısı” olarak tanım-
lanan gücün egemen inanç, etnik ya da kültürel ayrımcılıkla 
birleşmesiyle ortaya çıkan dışlama, azınlıkta olana yaşam 
hakkı tanımadığı zaman azınlıkların yaşam alanlarını “terk 
etmek zorunda kalmaları” da sürgün tanımı içerisine girmeye 
başladı.   

Osmanlı’da Nefy olarak adlandırılan ve Cumhuriyet’te 
Türk Ceza Kanunu içinde de kendini devam ettiren, “yasalar 
içerisinde ceza olarak tanımlanmış bir uygulama” olarak da 
sürgünlükten söz edilebilir. 

Bu nedenle Avrupa Sürgünler Meclisi 2013 yılında hazır-
ladığı ve 2. Kongresinde kabul edilen programında şu şekilde 
tanımlanmıştır: 
“ - Sürgünlük, sosyal, politik, inançsal farklılıklar veya 
savaşlar ve benzeri nedenlerle ya da doğal afetlerle ge-
rekçelendirilerek insanların doğdukları toprakları ya da 
yaşam alanlarını terk etmek zorunda bırakma ya da bı-
raktırma halidir. Kendi iradesi dışında bir dayatma olarak 
bu hal içinde yaşamak zorunda bırakılan kişi ise, sürgün 

BİR ELEŞTİRİ İÇİN AÇIKLAMALAR
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olarak tanımlanır. 

Sürgün veya sürülme olayı, ulus devletlerin ortaya çıkış-
masıyla geniş kapsamlı ve planlı bir hal almış olsa da, 
insanlık tarihinin sadece bir dönemine ait bir uygulama 
değildir. İnsan Hakları Evrensel Bildirgesi gibi uluslara-
rası sözleşmelere karşın, günümüz dünyasında da halen 
milyonlarca insan varlıklarına ve kimliklerine karşı iç ve 
dış baskılarla karşı karşıya bırakılarak topraklarını terk 
etmeye, sürgün yaşamına zorlanmaktadır.” (ASM Prog-
ramı.)  

O halde, nedeni ne olursa olsun sürgünlük, “insanların 
doğdukları toprakları ya da yaşam alanlarını terk etmek zo-
runda bırakma ya da bıraktırma hali” dir. Bu anlamda Ermeni, 
Asuri-Süryani, Rum, Laz soykırımları ve tehcirler de, “Müba-
dele” adı altında gerçekleştirilen zorunlu göçertme de; Kürt ya 
da Alevi katliamları sonrasında zora dayalı uygulamalar olan 
tehcir, mecburi iskan halleri ya da “katliamdan kaçma, yaşa-
mını kurtarma iradesiyle” toprakların terk edilmesi de, göçe 
zorlama, sürme, sürgünlük ve sürgün halleridir. Görece olarak 
var olan özgürlükleri ve demokratik hakları rafa kaldıran dik-
tatörlükler sürecinde düşüncelerini özgürce açıklayamama, 
kendini özgürce ifade edememe nedeniyle yaşam alanlarını 
ya da ülkesini terk etmek zorunda kalma halleri de sürgünlük 
halleridir. 

Bireysel olarak “sürgün” politik aktivist olabileceği politik 
aktivite içerisinde olmayan bir kişi de olabilir. Bu bireyin “sür-
gün” olma vasfını değiştirmez. Ama biliyoruz ki “sürgünlük” 
her zaman ve her yerde “politik” bir olgudur ve bu perspektifle 
ele alınmak gerekir. 

Uluslararası hukukta mültecilik = sürgünlük kavramları 
Sürgünlüğün mutlaka bir “devlet tarafından cezalandırılma 

tehlikesine karşı ülkeyi terk etme” içeriğiyle tanımlanması, 
insan hakları mücadelelerinin gelişmesi ve büyük bedeller 
ödenerek kazanılmış haklarla birlikte giderek genişletilmiştir. 

Bu başlık altında yeniden uzun uzun yazmak yerine 29. 
06. 2013 tarihinde Brüksel’de gerçekleştirilen Barış Ve De-
mokrasi Konferansı’na ASM imzasıyla “Sürgünlük ve Sürgün-
lere İlişkin Demokratik İstemler” adıyla sunulan tebliğimizin 
ilgili bölümünü özet olarak aktarmakla yetineceğim: 
“ Mültecilerin, uluslararası alanda birçok sözleşme ile 
hukuken korunmaya alınmış olan hakları, 1948 İnsan 
Hakları Evrensel Bildirgesi’nin dört maddesine dayandı-
rılır:

Madde 1: Bütün insanlar özgür, onur ve haklar bakımın-
dan eşit doğarlar. Akıl ve vicdana sahiptirler, birbirlerine 
karşı kardeşlik anlayışıyla davranmalıdırlar.

Madde 3: Yaşamak, özgürlük ve kişi güvenliği herkesin 
hakkıdır.

Madde 13: Herkesin bir devletin toprakları üzerinde ser-
bestçe dolaşma ve oturma hakkı vardır. Herkes, kendi 
ülkesi de dâhil olmak üzere, herhangi bir ülkeden ayrıl-
mak ve ülkesine yeniden dönmek hakkına sahiptir.

Madde 14: Herkesin zulüm altında başka ülkelere sığın-
ma ve sığınma olanaklarından yararlanma hakkı vardır.” 

Mültecilerin doğrudan ya da dolaylı korunmasına ilişkin 
günümüzde de hukuken geçerli olan düzenlemeler esas ola-
rak 1951 Cenevre Sözleşmesi’nde ve BM Mülteciler Yüksek 
Komiserliği Tüzüğü’nde yer alır. Bunlardan ilki mülteciliğin 
tanımını yaparak, mültecilerin doğrudan korunması,  ayrım-
cılığa maruz kalmamaları, özgürlük, kişi güvenliği gibi temel 
insan haklarının korunması gibi koruma önlemlerini belirle-
miştir. 14 Aralık 1950 tarihli BMMYK Tüzüğü ise, mültecinin 
hayatı veya özgürlüklerinin tehlike altında olacağı bir ülkeye 
geri gönderilmesini engelleyen maddesiyle mülteciliği güvenli 
kılmaya çalışır. Bu temel vurgunun yanı sıra mülteci statüsüne 
ilişkin karar verilmesi, sığınma sağlanması, ülkeden atılmanın 
önlenmesi, kimlik ve seyahat belgeleri, ülkeye gönüllü olarak 
geri dönmenin kolaylaştırılması, aile birleşimlerinin kolaylaş-
tırılması, eğitim kurumlarına giriş garantisi, çalışma hakkı ve 
diğer ekonomik ve sosyal haklardan yararlanma garantisi, 
yurttaşlığa kabulün kolaylaştırılması gibi konularda Yüksek 
Komiserliğin görevleri olarak saptanmıştır. 

Ülkeler için tavsiye niteliğinde olan 1967 tarihli 
Birleşmiş Milletler Ülkesel Sığınma Bildirisi ya da 1951 
Sözleşmesi’nde yer alan zaman ve coğrafi kısıtlamaları 
mülteciler lehine kaldıran 1976 tarihli Cenevre 
Sözleşmesi’ne Ek Protokol (New York Protokolü) gibi 
onlarca uluslararası antlaşma sürgündeki yaşamları 
güvence altına almaya çalışmıştır. 

1969 Afrika Birliği Örgütü Sözleşmesi 1951 Sözleşmesi’nin 
mülteci tanımına “dış saldırı, işgal, yabancı hâkimiyeti ve 
kamu düzenini ciddi şekilde rahatsız eden olaylar” nedeniyle 
ülkesini terk eden kimseleri de katarak mülteci tanımını geniş-
letmiştir. Ayrıca mültecilik için 1951 Sözleşmesi tanımında yer 
alan “haklı bir zulüm korkusunun varlığı” şartını da kaldırarak 
ülkeye dönme korkusu olarak “korku” kapsamını genişletmiş-
tir. 

1980’lerde Orta Amerika’da yaşanan iç savaş ve bera-
berindeki mülteci krizi sonrasında 1984’de düzenlenen “Orta 
Amerika, Meksika ve Panama’daki Mültecilerin Yasal ve 
İnsancıl Problemlerden Korunması Hakkında Uluslararası 
Konferanslar Dizisi” sonrasında kabul edilen Cartagena Bildi-
risi, daha önceki sözleşme ve bildirilerdeki mülteci tanımlarını 
biraz daha genişletilerek “yaygın şiddet, dış saldırı, iç çatış-
malar, yaygın insan hakları ihlalleri ya da kamu düzenini ciddi 
biçimde bozan diğer durumlardan dolayı yaşamları, güvenlik-
leri ya da özgürlükleri tehdit altında olduğu için ülkelerinden 
kaçan kimseler” olarak tanımlanmıştır. 

Avrupa Sürgünler Meclisi (ASM) çalışmalarına kimler ka-
tılabilir? 

Her kurum, çerçevesini çizdiği çalışma alanında kimlerin 
ve hangi hukukla çalışabileceğini kuruluşunda belirler ve tü-
zük maddesi haline getirir. ASM’de kuruluş aşamasında ger-
çekleştirdiği çalışmalarla ASM üyeliğinin hangi koşullara sahip 
olması gerektiğini kendi kurumsal bünyesi içerisinde kongre 
ile belirlemiştir: 
“ - Avrupa Sürgünler Meclisi, Programı’nda belirlenen 
amaçlar üzerinde çalışmalara gönüllü olarak katılmak 
isteyen; sürgünlüğü yaşamakta olan ya da yaşamış olan 
ya da sürgünlük olgusunu reddeden ve bu temelde çalış-
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ma yapmak isteyen; her türden ayrımcılığa ve anti-de-
mokratik uygulamaya, faşizme, emperyalist saldırganlı-
ğa ve militarizme karşı olan bireysel katılımlarla oluşur.” 
(ASM Çalışma İlkeleri.)  

Tüzüğümüzün (Çalışma İlkeleri) ilk maddesi kurumsal 
çalışmada yer alacak kişilerin tanımını böyle vermektedir. 
Elbette ki bir kurumun çalışmalarına katılım bazı ölçütlerle 
belirlenir. Elbette ASM, sürgünlük alanında ve sürgün hakları 
hedefine odaklanmış bir çalışma alanıdır. Programının, hedef-
lerinin ve taleplerinin belirlenmesinde sürgünlerin taleplerin-
den yola çıkılması zorunluluktur. Ama ASM’de çalışmak için 
“sürgün olmak” zorunluluğu yoktur ve olmamalıdır. Bu alanda 
gönüllü çalışma istemi yanında “her türden ayrımcılığa ve an-
ti-demokratik uygulamaya, faşizme, emperyalist saldırganlığa 
ve militarizme karşı” olan bir düşünce ortaklığı da aranmakta-
dır. Zira bu olmadan sürgünler yanında yer alabilmek mümkün 
değildir. Ve elbette bunların yanı sıra böyle bir çalışmanın 
iktidarların güdümünde de olmaması bir zorunluluktur. Bu 
nedenle tüzüğümüzün hemen ikinci maddesi kurumun temel 
özelliği olan Sivil Toplum Kurumu (NGO) vurgusunu yapar: 
“ - Avrupa Sürgünler Meclisi sivil demokratik bir kuruluş-
tur. Devletlerden, hükümetlerden, tüm siyasal parti ve 
örgütlerden bağımsızdır.” 

Ülkesinde insan onuruna yaraşır, özgür, onurlu ve can 
güvenliği güvencesine sahip olarak yaşayabilme koşulları 
olmadığı için Avrupa’da yaşamak zorunda kalan ama Türki-
ye’ye gidip gelebilen birilerinin ASM’de çalışmasını sınırlayan 
bir anlayış ASM tarafından hiçbir zaman eleştiri konusu yapıl-
madı, yapılamaz da. Sürgün’ün ister bireysel çabalarla isterse 
kurumsal desteklerle terk etmek zorunda kaldığı ülkesine 
gidip gelebilme olanaklarına sahip olması ve bunu kullanabil-
mesi mümkündür. 

Avrupa Sürgünler Meclisi (ASM) neler yapmaktadır? 
ASM, sürgünlere yönelik doğrudan yardım amaçlı kurul-

muş bir kurum değildir. Olanakları çerçevesinde elbette bu 
tür uygulamaları da olabilir ama çalışmalarının temelini şöyle 
özetlemek mümkündür:

Avrupa Sürgünler Meclisi, “sürgünlere ulaşmak ve onların 
hak ve özgürlüklerini koruyup, sürgünlük halinin adil, özgürlük-
çü ve demokratik kazanımlarla ve bütün sonuçlarıyla ortadan 
kaldırılması; ülkelerine dönüş koşullarının oluşturulması; uğra-
dıkları zararların tazmini ve sürgünden sorumluların evrensel 
hukuka bağlı olarak cezalandırılmasını sağlamak için Avrupa 
ve Türkiye’de hukuksal, sosyal, politik, kültürel, sanatsal ve 
ilgili diğer alanlarda çok yönlü çalışmalar yapar.”

- Avrupa’da yaşayan (adına ister mülteci ister genellikle 
aşağılamak amaçlı olarak söylenen kaçkın diyelim) sürgünle-
rin yeni yerleşim alanlarında insan onuruna uygun ve güven-
celi bir yaşam sağlayabilmelerinin 

- Ülkelerine tekrar ve özgür koşullarda dönebilmeleri için 
koşulların oluşturulması çalışmalarını destekler. 

ASM bu konuda bir hayli çalışma yaptı. Çalışmalarının 
odağında ise her zaman Interpol uygulamalarına yönelik eleş-
tirel duruş ve direniş vardı. Bu kurum tarafından tutuklanan 

bütün sürgünler için değişik türden çalışmalar gerçekleştirildi. 
Neredeyse bu konunun giderek daha çok ASM’nin özel ihtisas 
konusu haline geldiği söyleyebiliriz. Konu Interpol yetkilile-
rine de doğrudan ASM aracılığıyla tekrar tekrar dillendirildi. 
Ayrıca bulundukları ülke mahkemelerinde politik gerekçelerle 
tutuklanan ya da yargılanan sürgünlerle olan dayanışma ve 
özgürlükleri için mücadele kurumumuzun ısrarla sürdürdüğü 
çalışmalardan biri olmuştur. 

Yazının başında aktardığım notunuzda “ASM yapılanması 
sadece konsey düzeyinde, bildiri yayınlamakla mı zamanını 
geçirmekte? Mesela bu yapılanma neden gerçek politik sür-
günlere ulaşamaz ve sorunları açıklıkla tartışılamaz” diye bir 
eleştiride bulunuyorsunuz. Sanırım bu eleştiri çalışmalarımızı 
izlemekte yaşanan bir eksikliğin ifadesidir. 

ASM “sürgünlük” olayını bütünüyle “politik bir uygulama” 
olarak tanımladığı için, yaptığı çalışmaların hepsi doğrudan 
“politik sürgünler” içindir. Bir hak ihlali için bildiri yayınlamak 
da, bir Interpol tutuklusu için direniş çağrısı yapmak da, bu 
konuda somut adımlar atmak da ASM’nin eylemleri içerisinde 
haylice fazla örnekle sergilenebilir. Tanımlarımızda “gerçek 
politik tutuklu - gerçek olmayan politik tutuklu” ayrımı yoktur. 
Elbette gönüllülük esasına dayalı olarak bir avuç sayılabilecek 
ilgili arkadaş tarafından sürdürülen bu çabaların bugün de ya-
rın da yani hiçbir zaman yeterli olduğunu söyleyemeyeceğiz. 
Çağımızda sürgünlük öylesine bir kitlesellik kazanmıştır ki, 
bunların az bir kısmıyla ilgilenebilmek bile önemlidir. Ama bili-
yoruz ki tek sürgün örgütlenmesi biz değiliz ve farklılıklarımıza 
rağmen bütün bu tür örgütlenmeler kendi alanlarında bu tür 
çabaları sürdürmektedir. Bu da bizim konu kapsamında iyileş-
tirmelerin umutlarımızın üzerinde olacağını göstermektedir. 

Elbette ASM çalışmalarını yaygınlaştırabilmek için bütün 
sürgünlere ulaşmaya çalıştı. Bu konuda ülkeler düzeyinde 
(Almanya, Hollanda, İsviçre) ve birçok kentte (örneğin Alman-
ya’da Nürnberg, Stuttgart, Braunschweig, Heilbraun, Hanno-
ver) konuya ilginin çekilebilmesi amaçlı paneller düzenledi. 
Avrupa’da sürgün yaşamlarını tanıtarak dayanışma duygu-
sunun geliştirilmesine katkı sağlamaya çalıştı. Sorunu her 
demokratik platformda dillendirerek sorunun taşıyıcısı oldu. 

Sorunların açıklıkla tartışılmasından kaçınıldığı anlamını 
taşıyan cümlenizi yorumlayabilmek ise ne yazık ki bizim için 
mümkün değil. Bu türden bir davranış açık kitle çalışması 
yapan bir kurum için mantık dışıdır ve tartışılması gereksizdir.  

Yapılanların yeterli olduğunu söylemek elbette mümkün 
değildir. Ama örneğin 1980 kitlesel mülteci akınlarından son-
rasından başlatsak bile 33 yıl sonra ancak gündeme taşına-
bilmiş bir sorunun bugün yaşanan acemiliklerinin bir nedeni 
olarak tanımladığımız “geçmişte soruna ilişkin yaşanan ilgi-
sizliğe” de küçük bir sitem göndermek sanırım kötü niyetli bir 
hesaplaşma olarak değil ama gelecek çalışmalara aktarılan 
bir uyarı olarak değerlendirilebilir.  

Bu zamana kadar gerçekleştirdiği çalışmalar internet say-
famızdan izlenebilir:

http://avrupasurgunleri.com/ 
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Banu Büyükavcı  

Yıllarca önce seminer vermek için gittiğim bir yerde, Avru-
pa Sürgünler Meclisi (ASM) aktif çalışanlarından bir kadınla 
tanıştım, seminerimi çok beğendiğini, ortak çalışmalar yapabi-
leceğimizi söyledi ve de ‘’Neden bizimle çalışmıyorsun? ’’ diye 
hiç beklemediğim bir soru yöneltti. Ne cevap vereceğimi bile-
medim, bir şeyler geveledim. Garip bir mahcubiyet duygusuna 
kapıldım. Kadın arkadaşın abarttığını düşündüğüm övgüler 
miydi bu yüzümü kızartan durum?

ASM’yi basından takip ediyordum. İdealleri uğruna müca-
dele etmiş, işkencelerden geçmiş, yıllarını zindanlarda geçir-

miş ve de sürgüne mahkûm edilmiş Türkiye Devrimci Hareke-
tinin önemli isimleriydi aktif çalışanları. Oysa ben Almanya’ya 
kendi isteğimle gelmiştim, oturum izni, pasaport sorunum 
yoktu, Türkiye’ye gidip gelebiliyordum, yani sürgün değildim. 
Ülkemin havasını bolca soluklarıma çekebiliyor, sevdiklerimle 
doyasıya kucaklaşabiliyor, çok sevdiğim sokak simitlerinden 
bol bol yiyebiliyordum.

Sanırım mahcubiyetimin sebebi buydu. Onlar toprağına, 
suyuna, insanına, yoldaşına hasretti, ben ise her fırsatta ülke-
me gidip gelebiliyordum. Devrime adanmış yaşamların neler 
getireceği belli olmaz, insan her an beklemededir. Genelde bu 
hazırlıklı olma hali Türkiye sınırları içindir, ben de ülkeye her 
girişimde tedirgin olurdum elbet. ‘’Bu sefer de yırttım’’ diyerek 
sevdiklerimi arkada bırakmanın hüznü içinde uçağa biner 
Almanya’ya dönerdim. Ülkede her şeye, insanlara, yüzlere, 
binalara, sokaklara, ezberlemek istercesine bakardım, insan-
ların tepkilerini incelerdim, sokakta, minibüslerde, otobüslerde 

konuşulanları dinlerdim dikkatlice. 
Ülkenin ayrıntılı panoramasını kazımak isterdim hafı-

zama. Döndüğümde sürgündeki, politik mülteci yoldaşların, 
dostların ülkeye dair sorularına doyurucu cevap verebilmek 
için. Bir de bu dostların ülkeden istedikleri, ısmarladıkları şey-
leri yazdığım listeye bakardım, unuttuğum birşey olmamalıydı. 
Sanırım ülkesine hasret olanlara karşı yaşadığım mahcubi-
yetin telafi çabasıydı bu. Devrimci yaşam sürprizlerle doludur 
dedim ya, benim de sürgünlük serüvenim başlayıverdi bir gün. 

Sıcak bir ilkbahar günü iş çıkışı iki dostumla güzel bir 
kafenin bahçesinde oturuyorduk. Kafenin etrafı polis mini-
büsleriyle sarıldı, ne olduğunu anlamaya çalışıyorduk ki, 

polislerin bana doğru gelip ‘’Dr. Banu Büyükavcı, hakkınızda 
tutuklama emri var, lütfen bizimle gelin’’ demesi merakı-
mızı giderdi. İşte 15 Nisan 2015 günü Amerikan film 
sahnelerini aratmayacak şekilde, sayısını bilmediğim 
birçok polis tarafından gözaltına alındım ve de ben de 
dahil olmak üzere on kişi TKP/ML üyesi ve yöneticisi 
olmak iddiasıyla tutuklandık. Dava, ceza yasasının 
129 B maddesine göre açılmıştı. Lastik Yasa denilen 
herhangi bir delile gerek duyulmadan devrimcilerin 
‘’terörist’’ suçlamasıyla yıllarca ceza verildiği şu meşhur 
ceza yasası. Yasa polis teşkilatına, hukuk sistemine o 
kadar yollar açıyor ki, evlere, arabalara mikrofonlar 
yerleştirilebiliyor, telefonlar yıllarca dinlenebiliyor, 
kameralarla izlemeler yapılabiliyor.

İşkence, insan hakları ihlallerinin olmadığı söylenen 
‘’demokratik’’ Almanya’da ben ve diğer tutuklular 

SÜRGÜNLÜK SERÜVENİ
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kaldığımız cezaevlerinde aylarca izolasyon işkencesine 
maruz kaldık. Yirmi üç saat 7-8 metrekare hücrelerde, her-
hangi bir iletişim insani iletişim olmadan yaşamaya zorlandık, 
bir saatlik maltada da yalnızdık. Pencerelerden meraklı göz-
leri hissediyordum. ‘’Bu kadın ne yapmış ki, aylardır kimseyle 
görüştürülmüyor, kim bilir kaç kişiyi öldürmüş?’’ sorularını 
duyar gibi oluyordum. Almanya’da tecridin ağır olduğunu, 
uzun sürdüğünü duymuştum, okumuştum. Bizim için kaç ay, 
kaç yıl süreceğini kestiremiyordum. En kötüsüne hazırlanmak 
gerekiyordu. Yakınmak aklımdan bile geçmedi, davadan, ide-
allerimden ödün vermektense, bu şartlarda ömür boyu yaşa-
maya seve seve razıydım. 

Tecridin uzun sürdüğü durumlarda insan üzerindeki olum-
suz etkilerine dair yeterince bilgim vardı. Ben ise bunlara izin 
vermeyecektim, bedensel, bilişsel, psikolojik sağlığımı kay-
betmeye hiç niyetim yoktu. Mektuplaşma, ziyaret izni olmayan 
bir cezaevinde, tahminimce sekiz metrekarelik bir hücrede bir 
yaşam kurmam gerekiyordu. Spor yapmaya başladım, siga-
rayı bıraktım, aklımdaki türküleri, marşları bağıra bağıra söy-
lüyordum, hatırlayamadığım yerler için kafa yoruyordum, bil-
diğim şiirleri okuyordum. Anılarımı taze tutmaya çalışıyordum, 
yazıyordum, günlük tutuyordum. Hatırlayabildiğim en küçük 
yaşımdaki sahneleri düşünüyordum, ayrıntılandırmaya 
çalışıyordum. Öyle bir faaliyet içindeydim ki, can 
sıkıntısı bir yana akşam yorgun bir şekilde yatağa 
düşüyordum. Daha sonraları ziyaretçilerime 
anlattığımda inanamıyorlardı bana. Hatta daha erken 
kalkabilmek için çalar saat aldım. günlük yaptığım planları 
gerçekleştirmeye zaman yetmiyordu. 

Türkçe kitaplar listesini edindim, epeyce güzel kitap vardı. 
İlk okuduklarımdan bir tanesi, Can Dündar’ın ‘’20. Yüzyılın 
Aşkları’’ adlı kitabıydı. Tabi beni ilk çeken Nazım Hikmet, 
Yılmaz Güney, Bedri Rahmi Eyüboğlu ile ilgili bölümlerdi ve 
en sevdiğim şiirleri vardı kitapta. Yukarda bahsettiğim şartlar 
altında bu şairler ve şiirleri nasıl bir mutluluk ve güç verir insa-
na, bunu anlatabilmek için onlar gibi şair olmak gerekir. Birkaç 
hafta sonra beklemediğim bir anda kapım açıldı ve gardiyan 
kadın yüzü şaşkın bir ifadeyle kapıda belirdi. ‘’Postanız var, 
hem de o kadar çok ki’’ dedi ve elime onlarca mektubu tutuş-

turdu. 
Donakaldım, beklemiyordum, kendimi başka bir duruma 

hazırlamıştım. Tanıdık, tanımadık birçok kişiden, yoldaşlar-
dan, dostlardan, akrabalarımdan mektuplar, kartlar, bizler için 
yapılan eylemlerden fotoğraflar, gazete haberleri, basında 
çıkanlar. Dost merhabaları, yoldaş selamları o kadar sıcaktı 
ki, demir kapı, parmaklıklar eridi adeta, hücrem tüm yoldaş 
ve dostları alacak kadar büyüdü, koskocaman oldu. ‘’En zor 
şartlar altında tek de kalsan yılmayacaksın, davaya daha sıkı 
sarılacaksın’’ anlayışında da olsam, yalnız olmadığını bilmek, 
dışarıda seninle olanları hissetmek, daha önce tanışmadığın 
ama aynı idealleri paylaştığın insanların varlığı başka bir güç 
ve umut veriyormuş insana. 

Tutuklu kaldığım üç yıl boyunca bir an olsun yalnız ol-
madım, hep özgür hissettim kendimi. Bizi birleştiren sınıfsız, 
sömürüsüz bir dünya inancına, sosyalizm mücadelesine hep 
minnettar oldum. Ancak biz devrimciler, sosyalistler, daha 
güzel bir dünya mücadelesine katılanlar yaşarız bu eşsiz 
dayanışmayı, desteği, bu en onurlu duyguları, hücreleri gül 
bahçesine çevirmeyi, her koşulda, cezaevlerinde, tecritte 
yoldaşlarla omuz omuza olmayı, kalabalıklaşmayı, insanlığa, 
yarınlara umudu diri tutmayı, alabildiğince özgür olabilmeyi...

Yazımın başında dediğim gibi benim de sürgünlük se-
rüvenim böyle başladı. Hasretlik ciğerimi yaksa da, ülkeme 
gidememe duygusu zaman zaman ağır da gelse yakınmaya-
cağıma yemin ettim. Avrupa Sürgünler Meclisi ve ASM Yü-
rütme Kurulunun kaleme aldığı , ‘’Sürgünün Onur Işığı: Anjel 
Mari Açıkgöz’’ adlı yazısının ‘’...çoğu zaman onurlu bir 
direnişin, ama her zaman topraklarını kendi iradelerinin 
aksine topraklarını terk etmek zorunda bırakılmış 
ezilenlerin eylemidir sürgünlük. Ve bu nedenle varlığını 
anlamlandıran ve kimliğini tanımlayabilen her sürgün, 
zulme karşı direnişin, yani insan için sürdürülen bir 
özgürlük savaşının neferidir. Ve yakın son yüzyılda 
da tarih, böylesi isimlerle onurlandırılmıştır...’’ 
cümlesinden haddim olmayarak kendime pay bile 
çıkarıyorum. Bu onura layık olmak ise ‘’Bizler yaşadık, 
daha niceleri yaşadı, yaşıyor. Başkaları yaşamasın’’ 
diyerek kavgaya daha büyük bir inatla sarılmaktır.
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Mahmut Özkan

Almanya’da anayasanın “yabancı örgütleri” kapsayan ve 
kamuoyunda “129 b maddesi” olarak bilinen yasa gerekçe 
gösterilerek yargılanan onlarca devrimci, politik sürgün var.

Almanya’nın Türkiye ve T. Kürdistanı kökenli sol, devrimci 
ve komünist örgütleri özellikle hedef alması, Alman emperya-
lizmi ile TC devleti arasında devam eden tarihi „stratejik çıkar 
ve işbirliği“ nde aranmalıdır.

Almanya da PKK, DHKP/C gibi yurtsever-devrimci ha-
reketlerin‚terör‘ listesine alınması ile anti demokratik uygu-
lamalar devam etmekte iken, Almanya`nın kendi hukuğunu 
da çiğneyerek ‚terör‘ listesi kapsamında olmayan TKP/ML 
örneğindeki gibi, benzer gerekçelerle devrimci kesimlerin ve 
demokrasi güçlerinin siyasi çalışma yapma haklarını gaspet-
meye yönelik saldırganlıklarına şahit olmaktayız.

Alman yargısı tarafından sürdürülen davaların hukuki 
zemini olmayıp, tamamen politik davalar olduğu gerçeğini, 
kamuoyu da yakınen bilmekte ve takip etmektedir.

129. Maddenin tarihi
129b, yurtdışındaki bir “terör örgütü” adına dünyanın her-

hangi bir yerinde ve herhangi bir zamanda suç işleyenlerin 
Almanya’da soruşturulması ve ceza almasını düzenliyor. 
Madde kapsamında yargılanmak için bahse konu örgütün 
herhangi bir “terör örgütleri listesine” dahil olması, bahse konu 
fiilin ise herhangi bir mahkeme tarafından mahkum edilmiş 
olması gerekmiyor. Almanya, suç işlendiği iddia edilen ülkede-
ki (sözgelimi Türkiye’deki) olaylarla ilgili detaylı bir soruşturma 
yürütemeyeceğine göre, geriye “suçluyu”, “teröristi” tespit 
etmek için iki yöntem kalıyor: Politik karşıtlık üzerinden değer-
lendirmeler ya da ilgili ülkenin istihbarat raporu!

Bu iki yöntemin de uluslararası hukuk normlarıyla ilgisi 
yok. AB devletleri içinde yalnızca Almanya’da uygulanan 129 
b ceza yasası, hukukçular tarafından sert biçimde eleştiriliyor; 
fakat bu, durumu değiştirmiyor. Avukatların yasanın kaldırıl-
ması için Anayasa Mahkemesi’ne yaptığı tüm başvurular da 
geri çevriliyor. 
129b soruşturmalarının hukuka aykırılığına ilişkin bir başka 
kanıt da, dava açılmasının savcıya değil, Adalet Bakanı’na 
-yani “yürütme” erkine- bağlanmış olması.

Almanya’da antiterör yasaları ne zamandan beri var?
Yasanın geçmişi 18. yüzyıla dayanıyor. “Siyasi Organizas-

yon Ceza Hukuku” olarak adlandırılan yasa ile haklar kısıt-
lanacak, devrimler önlenecek ve devlet, kuralların emniyete 
alınması için inşa edilecekti. 1818 yılında bu yasayla “gizli 

topluluklara/cemiyetlere/derneklere” (geheime Gesellschaften) 
karşı mücadele için düzenlemeler yapıldı ki, böylelikle isten-
meyen bütün siyasi faaliyetler takip edilebilir ve kriminalize 
edilebilir hale gelmişti. 1871 yılında ise 129. madde, özellikle 
işçi hareketine karşı düzenlendi. Sonrasında “Sosyalistler 
Yasası“ devreye girdi.

Almanya’nın Ceza Kanunu’nda “terörle mücadeleyi” kap-
sayan 129a-b yasasının kökleri, 1878 yılında, Weimar Cum-
huriyeti Başkanı Otto von Bismarck’in çıkardığı “Sosyalistler 
Yasası”na dayanıyor. Yasa, 1919’da “Cumhuriyeti Koruma 
Yasası” halini alıyor ve baskılar, sansür, gösteri yasakları, 
örgütlenme yasağı gibi uygulamalarla giderek yoğunlaşıyor. 
Nazi iktidarı döneminde baskılar, vahşet düzeyine ulaşıyor.

Hitler faşizmi zamanında yaşanan devlet terörü dönemin-
de, liberal geleneğin sefil, perişan kalıntıları bile geçersiz kı-
lındı. Savaş sonrasında ise, 1951’de “Devleti Koruma Yasası“ 
getirildi; böylece 129. madde daha da güçlendirildi. Almanya 
Komünist Partisi (DKP), 1956’da bu yasa gerekçe gösterilerek 
yasaklandı, binlerce komünist soruşturuldu ve tutuklandı.

129. madde, 1970’li yıllara kadar “suç örgütü kurmak, 
yönetmek ve üyesi olmak” suçlamasını kapsıyordu; yani fiil 
“terörist” değil “kriminal” olarak değerlendiriliyordu. Almanya 
solunun 1970’li yıllarda radikalleşmesi ve ev işgalleri ile Kızıl 
Ordu Fraksiyonu (RAF), 2 Haziran Hareketi (Bewegung 2. 
Juni), Devrimci Hücreler (RZ) ve Rote Zora gibi örgütlenme-
lerin ortaya çıkması gerekçe gösterilerek yasa genişletildi; 
129a’nın eklenmesiyle “terör suçlarını“ da kapsar hale getirildi.

Bu dönemde “iç düşmanları” takip etmek ve soruştura-
bilmek için 129a yasası, Ceza Kanunu’na uygulandı. 1986 
yılında yenilendi ve daha da sıkılaştırıldı. Bundan böyle tam 
anlamıyla antiterör yasaları söz konusu oldu. 
11 Eylül 2001 saldırıları sonrasında ABD emperyalizmi ve 
dönemin hükümeti, “uluslararası teröre karşı mücadele” ilan 
etti. Bu da dünya çapında temel hakların kısıtlanmasına ve 
kazanılmış hakların budanmasına, istihbarat örgütlerinin ise 

HUKUKLA ALAKASI OLMAYAN
SİYASİ DAVALAR ; § 129 A/ B
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gelişip güçlenmesine neden oldu.
2002 yılında Almanya Parlamentosu’nda hızla 17 yasa 

inşa edildi. Bu sırada 129. maddeye de b bendi eklendi. Böy-
lelikle, suç örgütlerini kapsayan 129 maddesi ile “terör örgüt-
lerini” kapsayan 129a maddesinin yanına “yurtdışındaki terör 
örgütlerini” kapsayan 129b maddesi eklendi.

Bu maddenin birkaç özelliği var:
* 129 maddesiyle arasında en az 10 yıl ceza farkı var. 
* Bireysel suç isnatlarına delil gerekmiyor; “Örgüt üyesi 

olmak” suçlamasının kanıtlanması yeterli sayılıyor. Böylelikle 
yargılanan kişi, O örgütün Türkiye ve Kürdistan’daki tüm 
faaliyetlerinden, Türk devletiyle yaşanan tüm çatışmalardan 
sorumlu tutuluyor.

* Almanya Federal Yüksek Mahkemesi, Savcılık’ın hangi 
gruplara soruşturma açabileceğine tek başına karar verebili-
yor. Davanın açılması içinse Adalet Bakanlığı’nın izni gereki-
yor.

* Bakanlık, 129b soruşturması başlatılmasına neden olan 
kararlarının gerekçesini açıklamak zorunda değildir. Bu ne-
denle bakanlığa dava da açılamaz.

Verilere göre PKK, DHKPC ve TKP/ML aktivistleri ve yö-
neticileri oldukları iddiasıyla, bu şekilde 150 civarında dava 
açıldı. Onlarca insan 129b’den dolayı yargılandı ve uzun yıllar 
hapis cezası aldı.

Sol Parti’nin ( Die Linke ) meclise yönelttiği önergeye ve-
rilen yanıtta; DHKP-C, TKP/ML, Devrimci Karargah, PKK ve 
bu örgütlere bağlı yapıların ‘yabancı terör örgütü’ statüsünde 
muamele gördüğü belirtiliyor. Alman federal başsavcılığı tara-
fından, yabancı terör örgütü kapsamında haklarında takibat 
başlatılabilmesi için, MLKP, MKP yapılanmaları hakkında da 
incelemelerin sürdürüldüğü söylenmektedir.

129 b maddesine istinaden yargılanan devrimciler, iki yıl 
altı ay ile altı yıl dokuz ay arasında değişen ağır hapis cezala-
rına çarptırılmakta.

Almanya ve genel olarak Avrupa devletleri, bir yandan 
Türk devleti’nin ve Cumhurbaşkanı Tayyip Erdoğan ile AKP 
hükümetinin saldırgan ve her türlü demokrasiden uzak yön-
temlerinden rahatsızmış gibi açıklamalar yaparken, diğer 
yandan her türlü desteği fiilen vermekte, silah satışlarına 
devam etmekte, TC için ısmarlama operasyonlarla 
ve uygulamalarla yurtsever, devrimci, komünist 
kişilere yönelik tutuklamalar yaparak ve yargılamaları 
sürdürerek iki yüzlü bir tutum sergilemektedirler.

Türk devletinin baskı, işkence, itirafçı ifadeleri ve anti-
demokratik uygulamaları sonucu açtığı davalardan dolayı, 
Avrupa’da politik sürgün/ mülteci olarak yaşayan, Kürt si-
yasetçilerin, devrimcilerin ve sosyalistlerin Avrupa devletleri 
tarafından aynı gerekçelerle tutuklanması ve Türkiye’nin talebi 
doğrultusunda yargılanma girişimleri son bulmalı, Politik tut-
saklar serbest bırakılmalıdır. Almanya, Türk devletin insanlık 
dışı politikalarının devamcısı olmaktan vaz geçmeli. Siyasi 
çalışma yürüten göçmenlerin / Politik sürgünlerin 129 a/b 
yasasıyla kriminalize edilmesi, tutuklanarak yargılanması son 
bulmalıdır.

Av. Ahmet Fazıl Taner 
Siyasi nedenlerle başka ülkelere iltica etmek zorunda kal-

mış mültecilerin en büyük sorunlarından biri de baskı görmeleri 
nedeniyle kaçtıkları ülkelerin kendileri hakkında çıkardıkları 
interpol bültenlerinden dolayı uluslararası seyahatleri 
sırasında gözaltına alınmaları, tutuklanmaları ve 
iade riski ile karşı karşıya kalmalarıdır.

Kişilerin yakalanıp gözaltına alınmasına ve tutuklanması-
na neden olan İnterpol Bülteni Kırmızı Bülten’dir.

İnterpol hakkında özet bilgi edinmek ve 
kurumun diğer bültenlerinin hangi amaçla 
kullanıldığını öğrenmek için sitemizde daha 
önce yayınlanan ve linkini vereceğimiz yazıyı 
okuyabilirsiniz. http://avrupasurgunleri.com/interpol-
aramalari-son-surecteki-gelismeler-ve-interpol-aramalarina-karsi-
yapilabilecekler/

Bu yazıda da belirttiğimiz gibi mültecilerin haklarındaki 
İnterpol kayıtlarını sildirmeleri için başvuruda bulunmaları 
mümkündür.

Interpol 18/02/2015 tarihli la/51489-4/5.1 sayılı kararında Ce-
nevre Sözleşmesi’ne göre mülteci statüsünde bulunan kişiler 
hakkında arama bültenleri çıkarılamayacağına karar vermiştir. 
Bu karara göre, kendileriyle ilgili arama bülteni olan ve Ce-
nevre Mülteciler Sözleşmesi’ne göre koruma altında bulunan 
mülteciler İnterpol Dosyalarının Kontrolü Komisyonu’na (CCF) 
başvurarak haklarındaki kayıtların silinmesini isteyebilirler.

7 üyeli Komisyon, 4’er aylık periyotlarla yılda 3 kez toplan-
makta ve gelen başvuruları incelemekte. Komisyon, başvuran 
kişinin Cenevre Sözleşmesi’ne göre mülteci olduğunu ve hak-
kında bir arama bülteni çıkarıldığını tespit ettiğinde bu bülteni 
kaldırıyor ve kendisine üye tüm ülkelerdeki İnterpol bürolarına 
yazı göndererek kayıtların silinmesini talep ediyor.

Bu başvuruları mülteciler İnterpol bürosuna doğrudan ya da 
avukatları aracılığıyla ya da İngiltere’de kurulu Fair Trials isimli 
derneğe vekalet vererek de gerçekleştirebilirler. 
Fair Trials’a https://www.fairtrials.org/ linkinden ulaşmak 
mümkün.

Dernekle casework@fairtrials.net mail adresi üzerinde 
yazışabilir ya da +44 (0)20 7822 2370 no’lu telefon üzerinden 
görüşme yapabilirsiniz. Derneğin faks numarası +44 (0)20 7822 
2371, posta adresi ise Fair Trials, 5 Castle Road, London, NW1 
8PR, United Kingdom.

Yazışmalar İngilizce gerçekleştiriliyor. Fair Trials’a yetki 
belgesi göndererek sizin adına İnterpol’e başvuru yapmasını 
talep edebilirsiniz. Dernek bunun için ücret talep etmiyor.

Bu konuda faaliyet gösteren başka bir kurum ise, http://
mojust.org/ MESOPOTAMIA OBSERVATORY OF JUSTICE Bu 
kurumla nejbir@hotmail.co.uk mail adresi üzerinden ya-
zışılabilir 

Ayrıntılı bilgi için, ASM mail adresi, exil-vorstand@web.
de  ya da Hukuk Komisyonu’ndan  Avukat Ahmet Fazıl 
Taner ( fatamer@gmail.com) adresi üzerinden  yazışmanız da 
mümkündür.

MÜLTECİLER İNTERPOL
KAYITLARINI SİLDİREBİLİR



23

Nejat Pişmişler  
Son yıllarda İnterpol, özellikle Avrupa’daki Türkiyeli sür-

günlerin günlük yaşamının parçası oldu. Türkiye tarafından 
çıkarılan ve uluslararası polis teşkilatı İnterpol eliyle uygula-
nan uluslararası arama kararları tüm türkiyeli sürgünleri tehdit 
etmekle kalmayıp, İnterpol`ü Erdoğan iktidarının Avrupa`ya 
uzanan bir karakolu haline getirdi. 

Öyle ki artık her gün kimin nerede İnterpol tarafından 
tutuklanacağı belli değil. Ne olursa olsun ister onlarca yıldır 
1951 tarihli Cenevre Mülteciler Sözleşmesi’ne göre ilticacı 
statüsünde yaşasınlar, isterse hukuksal olarak yaşadıkları 
ülkenin vatandaşı statüsünde olsunlar, bunun pratik olarak 
fazla bir şey ifade etmediği ve sürgünler için yeterli bir güven-
ce yaratmadığı görülmektedir.

İnterpol aracılığı ile sürek avı  
2017 yılında, Belçika’da siyasal mülteci statüsüne sahip 

bulunan Nalan Oral, Türk devletinin İnterpol’e gönderdiği kır-
mızı bültende adı olduğu için Bulgaristan’a giderken Romanya 
sınırında tutuklandı.

Benzer şekilde 1984 yılından beri İsveç’te sürgünde bulu-
nan gazeteci Hamza Yalçın, Türkiye’nin kırmızı bülteninde yer 
aldığı için İspanya’da tutuklanarak hapse atıldı.

Yine 2017 yılında Türkiye kökenli alman vatandaşı yazar 
Doğan Akhanlı, Türkiye’nin Interpol’e yaptığı başvuru sonu-
cunda İspanya’da tatilde bulunduğu esnada gözaltına alındı.

Doğan Akhanlı`nın tutuklanışı, tam Almanya ve Türkiye 
arasındaki gerilimin tırmanmakta olduğu döneme denk geldi. 
Almanya`daki genel seçimler öncesi Alman kamuoyunun da 
baskısı ile bir yandan Almanya başbakanı Merkel, diğer yan-
dan Kuzey Ren Vestfalya Eyaleti’nin Hristiyan Demokrat İçiş-
leri Bakanı Herbert Reul ve art arda değişik çevrelerden gelen 
açıklamalar ile Akhanlı`nın tutuklanışına tepki çığ gibi büyüdü. 
Türkiye’nin kırmızı bülten kararları sert bir şekilde eleştirilir-
ken, hukuk devleti standartlarına uymadığı vurgulandı. En 
önemlisi “Interpol’ün self servis bir işletme” gibi çalıştığı,  artık 
sözde suçluları teslim etmesi talep edilen ülkelere gelecekte 
çok daha dikkatli olmaları gerektiğine vurgu yapıldı. Ek olarak 
da, bu ayrım için İnterpol`ün benzeri bir durumu gelecekte 
nasıl önleyebileceği sorulmaya başlandı. Yıllardır Türkiye’nin 
12 Eylül ve 12 Mart darbelerinden süregiden temel hukuk-
suzluk karakteri Avrupa’nın güncel işleyişine bu rahatsızlığı 
vermeden sürmüştü oysa. 

Yani Almanya’nın Türkiye`deki İncirlik üssünü terk et-
mesiyle kamuoyuna yansıyan Türkiye-Almanya arasındaki 
çatışma, Alman gazetecilerin terörist denilerek Türkiye’de 
tutuklanışı, Türkiye`deki 700 alman firmasını “FETÖ’cü” diye 
bildirmesi son olarak da Erdoğan’ın genel seçimler öncesi 
Türkiye kökenlileri seçimleri boykot etmeye çağırarak doğru-
dan Almanya’nın iç işlerine müdahalesi ve daha bu gibi bir dizi 

olay Almanya’nın Türkiye`ye karşı olan tepki birikimini iyice 
artırdı. Bunlar karşısında konuşmaktan öte doğru düzgün bir 
tavır alamayan Almanya için Akhanlı`nın tutuklanışı tam bir 
fırsat oldu. 

Almanya`nın, Türkiye`nin bu keyfi hukuk dışı uygulamala-
rına tavrın bir süreklilik göstereceğini beklemek sanırım fazla-
sıyla iyimserlik olur.

Diğer yandan Alman sermayesi bu çatışmalı süreçte her 
zaman “Erdoğan delidir, ne yapsa yeridir” söylemiyle, önemli 
olan ekonomik ilişkilerdir tutumunu sürdürdü. Ve bu tavır 
henüz değişmedi. Alman hükümeti de bu güne kadar buna 
uygun davrandı. 

AKP’den Avrupa’ya bir güzel keyfilik ortaklığı
Kuşkusuz Doğan Akhanlı`nın gözaltına alınışı ve ardın-

dan gelen bu gelişmeler öncelikle Avrupa`da yaşayan siyasi 
sürgünler için olumlu. En azından İnterpol ve ülke mahkeme-
lerinin Türkiye`den gelen kırmızı bültenlere karşı daha ciddi 
olmaları beklenebilir. Çünkü bu haliyle yaşananlar Erdoğan 
iktidarının Avrupa`yı kendi sultasının emrine uygun hale ge-
tirme hamlesinde etkisiz kalmanın şaşkınlığını yaşamaktan 
alıkoyamayacağını gösterdi.

Almanya ve diğer Avrupa ülkelerinde İnterpol üzerinden 
yürüyen gözaltı ve tutuklamalarda sürgünlerin kamuoyu oluş-
turmasında bugüne dek pek ciddi bir tutum yaşanmadı. En 
fazlası iadelerde çekince gösterildi. Ancak son örneğe gelene 
dek Erdoğan’da somutlanan hukuksuzluk ve keyfilik pratiğine 
sadakati kaçınılmaz kılan gözü kapalı uygulamalardaki dahlini 
sorgulamaktan kaçınıldı. İlk kez yüz yüze gelinen durum Er-
doğan iktidarıyla yaşanan çelişkinin bir sonucu ve Avrupa bir 
anlamda bu hukuksuzluğun bir işbirlikçisi olma tuzağında…

Tekrar İnterpol tutuklamalarına dönecek olursak; bu tutuk-
lamalar yaygın olarak ve en kolay biçimde hava alanlarında 
kimlik kontrollerinde ya da hava yoluyla seyahat edilmemiş ise 
gittikleri ülkelerde kaldıkları oteller eğer bilgisayar sistemine 
dahil ise burada gözaltına alınma biçiminde. Bunun dışında 
tesadüfi polisin İnterpol amaçlı kimlik kontrollerinde (polisin 
her kimlik kontrolünde değil) ve özellikle belli uluslararası kilit 
noktalarda sık sık yapılan bu kontrollere denk gelenler yaka-
lanmaktadır. 

Bu yakalananların büyük bir çoğunluğu kendileri hakkında 
Türkiye`nin İnterpol nezdinde arama kararı çıkardığından 
haberi olmamaktadır. Tersine Türkiye dışında bulundukları 
Avrupa ülkelerinde bir biçimiyle güvencede olduklarını sandık-
ları sırada taa ki İnterpol ile karşılaşana kadar.

Maastricht’te militarist mahkeme kararları!
Bu bir şekilde benim için de böyleydi. 2008 de Hollanda`-

da gözaltına alındığımda 20 yıldır Avrupa`da yaşıyordum. 
Siyasi mülteci olarak 1951 tarihli Cenevre Mülteciler Sözleş-
mesi’ne göre geldiğim ülke olan Türkiye hariç tüm ülkelere 
seyahat edebilme hukuksal güvencesi altındaydım. Belli bir 
döneme kadar tüm mültecilerin mavi pasaportlarında da bu 
damga vardı. 

Tesadüf budur ki ben Maastricht’te yani “AB’nin insan 
haklarının sadece kendi içinde değil uluslararası düzeyde de 

İNTERPOL, TÜRKiYE POLiSiNiN 
AVRUPA’YA UZANAN BiR KOLU 
HALiNE GELMiŞTiR
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korunmasını amaçladığı, ‘dışa dönük’ döneminin başlangıcını 
simgelediği söylenen, AB Anlaşması’nın 6. maddesinin birinci 
fıkrasında Birliğin; özgürlük, demokrasi, insan haklarına saygı 
ile hukukun üstünlüğü ilkeleri üzerine inşa edildiği” açıklanan 
ve 1992’de imzalanan bu şehirde, yani insan hakları konusun-
da simge bir isim haline gelmiş olan Maastricht’te gözaltına 
alındım. Hem de yargılandığım davanın üzerinden 30 yıl geç-
mişken, siyasi mülteci ve Alman vatandaşı statüsündeyken. 
Üstelik yargılandığım mahkeme kararları militarist mahkeme 
kararları olarak evrensel hukuka aykırı kabul edilip geçerli 
kabul edilmezken… 

Bu gözaltıyla ilk defa İnterpol ile karşılaştım. Ve o zaman 
öğrendim ki yaklaşık bu gözaltından önce 5 yıldır ismim İn-
terpol listesindeymiş. Almanya`dan son üç yıl içerisinde ve 
her seferinde Almanya’nın reddetmesine rağmen en az 2 defa 
Türkiye iademi istemiş. Yani ben 5 yıl boyunca İnterpol’ün 
kırmızı listesinde yer alıp tesadüfen yakalanmadan Avrupa ül-
kelerinde dolaşmışım. Almanya İnterpol tarafından arandığım 
bilgisini herkes de olduğu gibi bana hiç bir şekilde bildirmedi. 
Taa ki Maastricht’te mahkeme dosyayı açtığında Almanya 
neden iade etmediğini bildirince ben de öğrenmiş oldum.

Tabi burada Almanya Adalet Bakanlığı ve Büyükelçiliğin 
istenilen enformasyonu Hollanda mahkemesine verdiğini, 
Türkiye`nin geri iade talebinin reddedilmesi gerektiğini ve 
Almanya’ya tekrar geri gönderilmemi yazılı olarak istediğini 
belirtmem gerekir. 

Ancak bulunduğunuz ülkedeki makamların bir başka ülke-
de İnterpol tarafından gözaltına alındığınızda olaya müdahil 
olmasının, hiç de kolay olmadığını belirtmeliyim. Bunun için 
öncelikle olayı dışarıdan sıcağı sıcağına takip edecek insanla-
rın olması, bu insanların da demokratik kamuoyunu harekete 
geçirebilmesi ve bu etkiyle o ülke makamlarının yönlendirile-
bilmesi gerekmektedir. Bunlar yoksa kendi kaderinize kalmış-
sınız demektir.

Uluslararası hukuk ise karanlık bir tünel gibidir. Burada 
kimim kimi verdiği, kimin kimi neyin karşılığı olarak aldığı bi-
linmiyor. Bizler sadece gözaltına alınanlardan duyduklarımızı 
biliyoruz. Ama uluslararası af örgütünün de bir görüşmemiz de 
ifade ettiği gibi bu karanlık tünelden ne kadar insanın geçtiği 
bilinmiyor. Yani ancak kamuoyu varsa o zaman hukuktan söz 
etmeye başlayabiliyoruz. Aksi takdirde tesadüflere ve o an ki 
uluslararası ilişkilerin durumuna göre kararlar belirleniyor.

Trajiktir ama bu biraz bana 12 Eylül döneminde Avrupa 
Birliği ile ilişkilerin durumuna göre insanların darağacına 
gönderilmesini hatırlatıyor. Bir dönem Türkiye için AB ile kritik 
görüşmeler varsa AB kamuoyundan gelen tepkiler nedeniyle 
idam hükümlülerinin infazları bekletiliyordu. Aksi durumda 
idamlar devam ediyordu. 

Ancak Türkiye`nin son zamanlarda artık işin suyunu iyice 
çıkardığı ortada. Sadece “15 Temmuz darbe girişimi” sonra-
sında yurt dışına çıkan 60 bin Gülen Hareketi şüphelisinin 
isimlerinin Türkiye tarafından İnterpol veri tabanına girildiği 
ve İnterpol’ün ise Türkiye’yi veri tabanından çıkardığı haberi 
gazetelerde yer aldı. Bu ne kadar doğru bilemeyiz ancak Er-
doğan iktidarının kendisine her yan bakanı, kendisine eleştirel 

basit bir twitt atanı bile tutuklattığını biliyoruz. Özellikle Avru-
pa`daki yüzlerce muhalif insanı İnterpol’e verdiği, son dönem-
de Türkiye girişinde ülkeye sokmadığı ya da tersine gidenlerin 
çıkışına izin vermediği her gün duyulur oldu.

Kısacası Erdoğan iktidarı kantarda topuz bırakmadı. Mer-
kel bile Doğan Akhanlı olayında “Türkiye İnterpol’ü kötüye 
kullanıyor” demeye başladı.

Almanya`nın tavrı Türkiye`yi durduramaz
Benzer bir şekilde Türkiye’nin İnterpol aracılığıyla ‘Kırmızı 

Bülten’ ile aradığı Turgut Kaya, geçen yıl Yunanistan’da yaka-
lanmıştı. Turgut Kaya’nın iade talebi reddedildi.

Başka bir şekilde Türkiye, Türkiye vatandaşı olmadığı için 
Salih Müslim hakkında İnterpol kararı çıkaramıyor ama Çekya 
polisi Türkiye’nin talebi üzerine Salih Müslim`i gözaltına alıyor, 
iki gün sonrasındaki mahkemede ise serbest bırakılıyordu. 

Bunlar İnterpol konusunda Türkiye`nin ölçüsüzce ve rezil-
lik düzeyinde girdiği ilişkilerden sadece bir kaç örnektir.

Kosova’da ise geçtiğimiz yıl, bizzat Türkiye`nin organize 
ettiği bir operasyon ile Gülen yapılanmasına mensup olduğu 
öne sürülen altı Türk vatandaşının oturum izinlerinin iptal 
edilerek, gözaltına alınıp, acil sınır dışı edilmelerini ve Kosova 
topraklarından Türkiye’ye gizli bir şekilde iade edildiklerini 
basından izledik.

Son olarak, 2010 yılında Belçika’ya siyasi sığınma talebin-
de bulunan ve oturum hakkı verilmiş olan siyasi sürgün İnan 
Doğan, Almanya’da “İnterpol aranması” gerekçe gösterilerek 
tutuklandı.

Kuşkusuz buna benzer örneklere burada sayamayacağı-
mız kadar sıklıkta tanık olmaktayız. Ki bunlar duyduklarımız, 
bildiklerimiz ve okuduklarımızdır. Kamuoyuna hiç yansıma-
yanlar, uluslararası ilişkilerin karanlık koridorlarında kalıp gün 
ışığına çıkmayanları ise varın siz düşünün.

Türkiye`nin 15 Temmuz 2016 sonrası Almanya’ya 797 
günde, İnterpol aracılığıyla 848 kez başvuru yaptığı, Sol Par-
ti’nin soru önergesine Almanya Adalet Bakanlığı’nın verdiği 
yanıtla ortaya çıktı.

Neredeyse kırk yıldır şiddeti artarak 12 Eylül’e devam
Siyasi sürgünlerin de artık İnterpol olayında gereken 

refleksi vermesi gerektiği aşikar. Neredeyse kırkıncı yıla da-
yanan 12 Eylül militarist darbe mahkemelerinin kararları halen 
daha geçerliliğini korumaktadır.

Süre gelen AKP iktidarıyla ve giderek İslam hukuk sistemi-
ne kayan bir Türkiye ile sürgünlüğün çok daha fazla artacağı 
ortadadır. Bu güne kadar Türkiye polisinin eliyle “İnterpol Terö-
rü” tüm sürgünler için Avrupa coğrafyasında güncel bir sürek 
avına dönüşmüştür. Bizzat Avrupa`nın kurumlarını da ortak 
ederek yayan gerici otokratik iktidarın bu açık saldırısına karşı 
durmak gerekir.

Bu durumda özellikle sol demokrat kamuoyunun bu konu-
da daha aktif olmasının gerekliliği ortadadır.
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Turgay Çelik 

Şili 1828 ve 1833 anayasalarının düzenlemesiyle 19.yy’ın 
sonlarına doğru oturmuş anayasal bir düzeni olan bir ülke 
olarak tarih sahnesine çıkar. 19. Yüzyılda başta İspanya 
olmak üzere Avrupalılar da Şili'ye göç ettiler. 

1891 yılında Şili deniz kuvvetleri Başkan José Manuel 
Balmaceda’ya karşı ayaklandılar. Bir iç savaş bu yüzden 
patlak vermiş oldu. Bu savaşta 6000 insan öldü. Balmaceda 
muharebeyi kaybedince Eylül 1891 de intihar etti.

1893 yılında bu kez Arjantin’le sınır sorunları yaşanmaya 
başladı. 1902 yılında İngiltere Kralı VII. Edward bu probleme 
arabuluculuk ederek Patagonya ve Ateş Toprakları iki ülke 
arasında pay edildi. Bu şekilde Şili 54.000 km², Arjantin 
40.000 km² pay aldı.

Salvador Allende 
Bu dönem özellikle araştırılmalı dersler çıkarılmalı 

sosyalistler neden yenildiler Latin Amerika Ülkesi olan Küba 
her türlü baskılara rağmen kendi sosyalist yönetim biçimini 
korurken Şili neden koruyamadı başlı başına ayrı bir şekilde 
üzerinde durulması gereken bir konudur. 

Zengin bir aileye mensup olan Allende’nin babası Salvador 
Allende Castro ve annesi Dona Laura Gossens Uribe‘dir. 
Marksist düşüncelerle tanışması lise yıllarına denk gelir. 
1926 yılında Şili Üniversitesinde tıp eğitimi almaya başladı. 
Üniversitede arkadaşlarını Marksizm üzerinde tartışmalara 
davet ederek kendi küçük grubunu oluşturdu. Artık düzenli 
olarak toplanıp ülke meseleleri ve Marksizm gibi konular 
üzerine kafa yoran bu öğrenci grubu, dikkat çekmeye başladı.

Allende sırasıyla 1952 1958 1964 yıllarında başkanlığa 
aday olmuş seçilememiştir 4 Eylül 1970’te Sosyalistler, 
Komünistler, Liberaller ve Hristiyan Demokratlardan ayrılmış 
olanların birleşmesiyle kurduğu Unidad Popular’ın (Halk 
Birliği) adayı oldu. 1967’den beri Senato Başkanı olan Allende 
oyların mutlak çoğunluğunu (% 36,67) alarak devlet başkanı 
oldu. Yabancı işletmeleri devletleştirmesi, birinci derecede, 
hemen hemen tümüyle ABD’lilere ait olan bakır madenlerine 
yönelikti. 1970 Kasım’ında Küba ile diplomatik ilişkileri 
yeniden kurulması, ABD ile ayrıca bir sürtüşmeye neden oldu.

Allende, Şili’yi sosyalist bir topluma yani “İşçi Sınıfının 
Cumhuriyeti”ne dönüştürmek istedi. Büyük sosyal farklılıklara 
karşı savaştı. 15 yaşından küçük çocuklara, hamile ve 
emziren annelere parasız olarak günde yarım litre süt dağıttı. 
En düşük gelirleri üçte iki oranında yükseltti, buna karşılık 
devlet memurlarının ücretlerine bir üst sınır koydu. Allende'nin 
sosyal ve politik girişimlerinin başlangıçtaki başarılarına 
karşın önemli ekonomik sorunlar ortaya çıktı. Bir yıl önce 
devletleştirmeyi oybirliğiyle kabul etmiş olan muhafazakâr 
muhalefet, ABD'nin baskısıyla 1972 Şubat'ında başkanın 
Parlamentoya danışma koşulunu koydu ve Allende bundan 
sonraki devletleştirme işlemlerinde Parlamento'nun iznini 
almak zorunda kaldığından dolayı politikasını sürdüremedi.

Kanlı Pinochet Dönemi

Yukarıda sıralanan gelişmelerin ardından, Salvador 
Allende’nin Ordunun başına getirdiği General Pinochet 
11 Eylül 1973 tarihinde hükümete karşı bir askeri darbe 
düzenledi. Yüzlerce Allende yanlısı öldürüldü, binlercesi 
tutuklandı. Tüm devlet birimleri askeri birlikler tarafından 
işgal edildi. Tüm yetkileri, cunta lideri olarak General Augusto 
Pinochet devraldı. Pinochet aynı zamanda donanma, hava 
birlikleri ve polis teşkilatının da en üst kademedeki yetkilisiydi.

ŞİLİ TARİHİNDE SÜRGÜNLÜK
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Askeri birlikler kuzey Şili’nin en tenha çöl bölgelerinde 
ve Patagonya’nın yerleşimi seyrek yerlerinde toplama 
kampları oluşturdu. Cunta birçok muhalifi işkencede öldürdü. 
On binlerce Şilili,  artan cunta teröründen dolayı canlarını 
kurtarmak için yurt dışına kaçtı ya da sürgüne gönderildi.

Pinochet’nin iktidarı ele geçirmesiyle, ABD’nin başını 
çektiği emperyalistler tekrar yoğun olarak ekonomik bağlamda 
ülkeyi desteklemeye başladı. Yeni hükümet daha önceki 
devletleştirmeleri, önemli bakır madeni Chuquicamata hariç 
olmak üzere geri aldı. Neoliberal bir ekonomi politikası 
izlerken, tüm sendikal hakları da geri aldı. Bu ekonomi 
politikalarıyla beraber zengin ile fakir arasında fark daha da 
belirginleşmeye başladı. Ama kamu ekonomisi, büyüme ile 
birlikte, Güney Amerika’daki alışılmış olandan daha fazla 
istikrar kazandı. Ekonomik istikrarın yanında insan hakları 
ihlalleri devam etmekteydi.

Aralık 1978’de Arjantin ile Şili arasında savaşa gidebilecek 
gerginlikler oluştu. Gerginliğin sebebi, Beagle Kanalı’ndaki, 
üzerinde yaşam olmayan Lennox, Picton ve Nueva gibi 
adalardı. Zira buralarda çok yüksek petrol rezervleri olduğu 
tahmin ediliyordu. Bu gerginlik Vatikan’ın araya girmesiyle 
1985 yılındaki sınır antlaşması sonucu çözülürken bu 3 
ada da Şili’ye bırakıldı. Bugün hala bu ülke ile tamamen 
çözülememiş sınır sorunları vardır. 

Pinochet bir bakıma kendi diktatörlüğünün devam etmesi 
için 1988 yılında yapılan referandumda halk % 55 oy oranıyla 
Pinochet’nin ülkeyi daha fazla yönetmemesi kararına vardı. 
1989 yılında 15 yıllık dikta rejiminden sonra ilk seçimler 
yapıldı. Hristiyan Demokrat Patricio Aylwin Başkanlığa seçildi. 
Bu tarihten sonra çok sayıda sürgün ülkeye döndü. 

1994-2000 yılları arasında ülkeyi Hristiyan demokrat 
Eduardo Frei Ruiz-Tagle yönetti. Pinochet 1998 yılında 
İngiltere’de tutuklandı ve daha sonra dışarı çıkma yasağı 
kondu. 2000 yılında sağlık sorunları yüzünden serbest 
bırakıldı. 2000 yılında Sosyalist Ricardo Lagos Başkan seçildi. 
2006 yılında ise ülke tarihinin ilk kadın başkanı Michelle 
Başkan olarak seçildi.

Tahminlere göre darbeden sonra 200.000 ile 1,5 milyon 
insan Şili’yi terk etmek zorunda kalmıştır. Ülkeyi terk edenlerin 
büyük bir bölümü Güney Amerika ülkelerine, özellikle 
Arjantin’e gittiler. Avrupa’ya yaklaşık olarak 18.500 sürgün 
geldi. Bunlar esas olarak İsviçre, Avusturya, Almanya, DDR, 
Macaristan, Danimarka, İsveç ve Hollanda gibi ülkelere 
geldiler.

İsviçrli Kaplan Cornelius Koch büyük bir eylemle 3000 
Şililiyi özel yerlere yerleştirince, İsviçre hükümeti üzerinde 
baskı oluştu nihayetinde hükümet 3000 ile 4500 sığınmacıyı 
yerleştirmeyi kabul etti. Federal Almanya ise 3000 ile 4000 
Şililiye sığınma sağladı.

İsveç de önemli ölçüde Şililiyi kabul etti. 1990 yılında 
İsveç’te yaşayan Şili kökenli 27.635 kişi bulunmaktaydı. 
Yaklaşık 2000 Şilili DDR’de sığınma talebinde bulundu. 

Referandumdan sonra, yurtdışında yaşayan neredeyse 
tüm Şilililerin ülkeye geri dönüş yasağı kaldırıldı. Örneğin 
Avusturya’da yaşayan 300 Şililinin ülkeye dönüşü konusunda 

Uluslararası Mülteciler Örgütü ile Avusturya Hükümeti bir 
anlaşma imzaladı. 

Kimi sürgünler, ülkeye geri döndüklerinde tekrar uyum 
sorunu yaşadılar, ülkedeki değişikliğe uyum gösteremeyip, 
tekrar Avusturya’ya geri döndüler. Öte yandan, yetmişler 
boyunca birçok ülkeye, özellikle Batı ve Doğu Avrupa 
ülkelerine giden mültecilerin sayısına dair oldukça kesin 
rakamlar var. Birleşmiş Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği, 
bu mültecilerin sayısını 30.000'den fazla olarak tahmin ediyor, 
birçoğu avukat, öğretmen, doktor, sanatçı, yazar, teknisyen 
ve öğrenci olan, eğitimli Şili orta sınıfından geliyorlardı. Bu 
sınıf, izlerini yalnızca Şili'deki ailelerde bırakmakla kalmayıp, 
aynı zamanda kaçınılmaz olarak, ekonomik gücü zayıflatma 
etkisini de gösterdi.  
Bununla birlikte, Aralık 1982’den Eylül 1983’e kadar olan 
dönemde hükümet, günlük gazetelerinde, yetkililer tarafından 
geri dönüşleri mümkün olduğu kadar açıklamıştı.  
Her durumda, geri dönenlerin sayısı gözle görülür şekilde 
artmıştır. 1983 yılında sadece 338 Şili vatandaşı geri geldi. 
Ancak bu yılın ilk sekiz ayındaki rakam 700 kişi oldu. Tabii 
ki bu rakam, yalnızca BM Mülteciler Yüksek Komiserliği 
tarafından geri dönüşleri düzenlenmiş ve ödenmiş olanları 
kapsar. 

Modern Şili kültüründe iz bırakan birçok sanatçı Pinochet 
darbesi sonrası sürgün yaşamına atılmak zorunda kalmıştır. 

Roberto Bolano (1953-2003), sürrealist şiir yayımcısı. 
1973’teki askeri darbeden sonra sürgüne çıkmıştır. Birçok 
edebiyat ödülü sahibidir. Barselona’da ölmüştür. 

Víctor Jara (1932-1973). Politik şarkıcı. Nueva canción 
(yeni şarkı) akımının ve tüm Güney Amerika’daki devrimci 
sanatçı hareketinin en önemli temsilcilerinden biri olarak kabul 
edilir. Salvador Allende’yi desteklemiş, askeri darbe sırasında 
işkence görerek öldürülmüştür. 

Pablo Neruda (1904-1973). Dünyaca ünlü şair, yazar 
ve 1971 Nobel ödül sahibi. Çok sayıda sosyal ve politik 
şiir yayınlamış ve Salvador Allende döneminde Fransa 
Büyükelçiliği görevinde bulunmuştur. Askeri darbeden kısa 
süre sonra kanserden ölmüştür.

Inti Illimani, Quilapayún, Illapu gibi müzik grupları “Nueva 
Canción Chilena” (Şili yeni şarkısı) akımını dünyaca ünlü hale 
getirmişlerdir. Bu gruplar askeri darbe yüzünden yıllarca yurt 
dışında mülteci olarak bulunmuşlardır.

Antonio Skármeta (1940), yazar ve Salvador Allende 
taraftarı. 1973 darbesinden sonra ülkeyi terk etmiştir. 
Diktatörle ilgili çok sayıda roman ve hikâye yazmıştır. 2000 
ile 2003 yılları arasında, daha önce sürgünde bulunduğu 
Berlin’de konsolosluk görevinde bulunmuştur.
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İbrahim Atmaca 

Gerici Şah rejimine karşı gelişen militan protestolar, 1978 
yılının sonuna doğru yüzbinlerce insanın katıldığı sokak 
gösterileriyle, grev ve silahlı eylemlerle daha da güçlenince, 
1979 ilkbaharında Şah rejiminin yıkılmasına yol açtı. Ne 
var ki, Humeyni’nin başını çektiği gerici güçler hareketin 
önderliğini ele geçirmeyi başardılar. 60 Yılların başlarından 
beri iyi bir şekilde örgütlenmiş ve dinsel damgalı araçlarla 
kitleleri kazanmasını başararak, sanki “İslam adına” bir 
mücadele yürütüyormuş bir görünüm yarattılar. İlerici ve 
devrimci güçlere karşı acımasız terör başlattı, elde edilen 
kazanımları tasfiye etti ve Şah rejiminin ayak izinde, özellikle 
de ezilen milliyetler üzerinde gerici bir rejim kurdu. 

1. İran’da kurulan gerici Humeyni rejimi, ülkede kurduğu 
terörcü rejim ve Irak’la sürdürdüğü savaş neticesinde savaş 
meydanlarında ölen yüz binlerce insanın dışında; ilerici ve 
demokratik güçlerden on binlerce insanı katletmekle kalmadı; 
on binlerce insanı hapishanelere doldurdu, idam sehpaları 
kurdu ve binlerce insanı idam etti.

2. Bu, Şah rejimini aratacak gerici-terörcü rejim 
neticesinde yüzbinlerce kadın ve erkek İranlının İran dışına 
kaçmasına, sürgün yollarına düşmesine de sebebiyet verdi. 
1979’dan günümüze değin, tahminlere göre 5 milyona yakın 
İranlı ülkesini terk ettiği sanılmaktadır.

Sürgün yoluna düşenler ya da ülkede kaçanlar arasında 
ilerici, demokrat, komünist güçler dışında gerici Şah 
hanedanın üyeleri, taraftarları ve hatta Humeyni rejiminin 
muhalifi olan burjuva- ve reformcu güçlerinde bulunduğunu 

burada göz ardı etmemek gerekmektedir.
Ülkeden kaçışın temel sebebi, politik, dinsel, 

kültürel ve bilimsel baskıların ülkedeki yaşamı 
çekilmez hale getirmesi, mücadele alanını 
daraltması ya da sürgün, tutuklanma, katledilmekle 
karşı karşıya kalmaları yüzündendir. 

3. Ancak, bilinen bir başka gerçek de, İran’daki gerici 
rejim, sadece ülkede terör rejimi kurmakla kalmadı; aynı 
şekilde ülke dışına çıkan sürgünleri, özellikle politik aktivistleri, 
önde gelen şahsiyetlere karşı yurt dışında suikastlarla yok 
etme politikasını yürüten en önde gelen devletlerden biridir. 

Bu yazıda 1979 Şah rejiminin devrilmesine kadar ki 
sürgün tarihinin izini süreceğiz. Dikkatimizin merkezinde 
Almanya’daki sürgün tarihi olacaktır.

Almanya’da İranlı sürgün topluluğu en eski sürgün 
topluluklardan biridir. Geriye dönük baktığımızda 20.yy başına 
kadar gidebiliriz. İran sürgün topluluğu, kapitalist üretim 
ilişkilerinin, dünya ölçüsündeki ticaretin ve değişimin artarak 
gelişmesinin bir sonucu olarak biçimlendi. Tabi bu, daha önce 
İran tarihindeki göç hareketleriyle artık bir ve aynı tutulamaz.

İlk büyük sürgün grubu, “anayasal devrim” 
sonucunda şekillendi. Kaçarlar despotizmine karşı mücadele 
eden Bolşevik eğilimli sosyal demokratlardan (o zamanlar 
komünistler daha çok sosyal demokrat olarak anılırlardı) 
ve burjuva demokratlarından oluşan küçük bir grubu teşkil 
ediyordu.

Rusya’daki Ekim devriminin zaferiyle,  bilimsel komünizm 
daha güçlü bir şekilde yayılıyordu:   Bu dalga Almanya’da 
yaşayan İranlı sürgünleri de etkiledi. Bu dalga,  İran devleti 

İRAN SÜRGÜNLERİ TARİHİNDEN



28

tarafından resmi olarak yurt dışına öğrenim için gönderilen 
Almanya’daki öğrencileri de sardı. 

1916 yılında Almanya’da ilk İranlı öğrencilerin dergisi 
“Kaveh” yayına başladı. Hasan Tagizadeh, Almanlar 
tarafından parasal olarak desteklendi ve gazetenin yazarları, 
İran karşısında eleştirel tandanslı bir tavır alıyorlardı. Naziler 
iktidara gelinceye kadar Weimer Cumhuriyeti döneminde 
İranlı sürgünler bulunuyordu. Bu dönemde, Almanya’da 
birçok gazete yayınlandı. Peykar (Mücadele), Farangesten 
(Frengistan), Iranschähr (İranşehir), Irane nau (Yeni İran). 

İran sürgün topluluğu, aynı zamanda, 60 ve 70 
yıllarda Pehlevi Hanedanına karşı öğrenci örgütleri arasında 
politik olarak gayretli örgüt sistemini koordine eden ve 80’li 
yıllarda artan sığınmacı ve kültür organizasyonlarını birleştiren 
ilk kuşağını da oluşturur. Bu ilk kuşak, toplumda politik ve 
toplumsal olarak egemen olan tabakanın mensuplarıydı. Bu 
bakımdan İran tarihindeki son dönemdeki (1980’li yıllarındaki) 
sürgün popülasyonu, 20’li yılların başındaki anayasalcı 
sürgünlerden farklı bir karaktere sahiptir.

Rıza Pehlevi’nin 1921 darbesiyle iktidara gelmesiyle 
rejim karşıtları açısından kara günler başlamıştı. Koşulsuz 
olarak Şah otoritesine boyun eğmeyen herkes acımasızca 
takibata uğruyordu. Şah karşıtı politik aktivite, koşullara göre 
çoğunlukla aydınlar ile öğrenciler arasında yürüyordu. 

Nazilerin iktidara gelmesinden sonra Almanya ile İran 
arasındaki ilişkiler daha da derinleşti, istihbarat örgütleri 
arasındaki iletişim ve ortak çalışma daha da sıklaştı; özellikle 
“komünizme karşı mücadele” bakımından çıkarlar ortaktı.

En sert önlemler 1924 yılında Berlin’de yasal olarak 
kurulan “Omide-İran” (İran’ın Umudu) adlı öğrenci örgütüne 
karşı uygulandı. Berlin’de İran Komünist partisi üyesi Dr. 
Tagi-Erani yönetimi altında, yeni bir öğrenci birliği 

-“İran e.V”yi kurdular. Takibat uğrayan bir başka organ ise İran 
KP’nin Almanya sürgününde yayınları olan “Kızıl Yıldız” ve 
“Peykar” oldu.

Krupp firması aynı şekilde İranlı komünistlere karşı 
önlemler alınması için girişimlerde bulundu ve anti-Şah 
yayınların yasaklanması için uğraştı. Alman endüstri birliğine 
yazdığı bir mektupta, İran’la iyi ilişkiler sebebiyle, “İran’a 
mal ihraç eden ve İran’la iyi ilişkilerin korunmasında çıkarı 
olan tüm alman firmalarının, buradaki İran yurttaşlarının 
faaliyetlerini imkânlar ölçüsünde yasaklanması için İran’ın 
Berlin’deki elçisini desteklemeleri...” talep ediliyordu.

Peykar (Mücadele) gazetesinin, alman ceza yasasının 
103 ve 41 maddesine göre olduğu gibi imparatorluk basın 
yasasının 20 ve 27 maddesine göre yasaklanması 23.10.1931 
tarihinde gündeme geldi. İran’la ilişkilerini bozmak istemeyen 
Almanya Peykar’a karşı derhal harekete geçti: Gazeteye el 
konuldu, daha sonra yasaklandı, sorumlularının evleri arandı 
ve Farslı öğrenci Alawi Prusya’dan sınır dışı edildi.  

Severing Farukki’ye de sınır dışı emrini verildi.
1953 Ağustos’undan emperyalistler tarafından Mossaddık 

hükümetine karşı tertiplenen bir darbe 
sonrasında asıl sürgünlük başladı. Darbeci 
iktidar sahibi M. R. Pehlevi, TUDEH Partisi’ni sistemli olarak 
ezmeye, silahlı gücünü dağıtmaya çalıştı. Tutuklamalar ve 
idamlar başladı. Tutuklananların sayısı 10 bini buluyordu. 

Sürgünler arasında iki akım kendini gösterdi. Akımlardan 
biri Marksizm-Leninizm yönelimli olup, çoğunluğu İran’daki 
TUDEH Partisi bağlantılıydı. Köken itibarıyla küçük ve orta 
burjuva kesimlerden geliyorlardı, çok az sayıda alt tabakadaki 
emekçilerden oluşuyordu. İkinci akım, “Ulusal Cephe”nin 
sempatizanları olup Dr. M. Mossadık yönetiminde ve 
çeşitli burjuva partilerine mensup ulusal-burjuva 
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kesimlerden oluşuyordu.
20 yy ikinci yarısında Almanya’daki İran sürgün topluluğun 

sosyal yapısının ağırlığı, orta tabakaların lehine değişmişti. 
50’li yılların sonuna kadar Almanya ve batı Avrupa’daki sürgün 
topluluğu sayıca küçük bir topluluk oluşturuyordu. Entelektüel 
ve yazar sürgünlerin artmasıyla, eleştirel anti-Şah hareketin 
biçimlenmesi bakımında Federal Almanya’da yaşayan rejim 
eleştirmeni politikacı ve yazar açısında uygun bir sosyal 
taban oluştu. İranlı öğrencilerin politik faaliyeti, 
Asya, Afrika ve Amerika'da 68 hareketi olarak 
da bilinen anti-emperyalist hareketlerin yeni 
bir ivme kazanmasıyla daha da gelişti. Burada, 
yurt dışındaki ya da Almanya’daki tüm öğrenci birliklerin üst 
kurumu olarak 1960 yılında Heidelberg’de kurulan CİS/NU 
(İranlı Öğrenciler Konfederasyonu) özel bir rol oynadı.

Politik angajmanı dünya ölçüsündeki gelişmelerden aldı ve 
kendini sadece İran’daki gelişmelerle sınırlı tutmadı.

Sonraki yıllarda hem İran komünist hareketi içinde 
hem de Avrupa’da ajitasyon yürüten “Ulusal Cephe” içinde 
bölünmeler yaşandı. Bu bölünme hem TUDEH partisi ve hem 
de “Ulusal Cephe” açısında ağır sonuçlar doğurdu. Böylelikle 
sadece Şah rejimine karşı mücadele eden muhalefetin gücü 
zayıflamakla kalmadı, bilakis anti-Şah hareketin sonraki 
yıllarda -1979 yılında- Şah rejiminin yıkılmasında bu örgütlerin 
anti-Şah hareketi örgütleyememesi ve yönlendirici bir rol 
alamaması fırsatını da kaçırmaları sonucuna yol açtı.

Sonraki 60’lı ve 70’li yıllarda çok az sayıda İranlı öğrenci 
Federal Almanya’da sığındı. Pratik olarak,  ister sığınmacı 
statüsünde, isterse öğrenim bakımından bağımsız olarak çok 
sayıda öğrenci sürgünde yaşıyordu. Politik angajmandan 
dolayı, Federal Almanya’da kalmaları, gönüllü olmaktan 
daha çok, yolları üzerindeki karşı karşıya kaldıkları takibat 
zorunluluğundan kaynaklanıyordu.

Federal Almanya yetkilileri, Şah karşıtı politik sürgünlere, 
gerek oturumları bakımından gerekse politik faaliyetleri 
bakımından çokça engeller çıkardı. Burada kalma ya da 
geri dönme son tehlikede Şah rejimine karşı politik olarak 
angajmana girip girmemelerine tümüyle bağımlıydı.

Bu bağıntıda, anti-Şah aktiviteleri nedeniyle gerek alman 
gerekse İran istihbarat bilgilerin toplanması sorunu önem 
kazanıyordu. Geri dönünce İranlılar arasında tutuklanan ve 
işkenceye uğrayanların bulunması, bu konudaki tereddütlerin 
gerçekliğini tanıtlamaktadır. Daha önce olduğu gibi şimdi 
de, federal hükümet yabancı öğrencilerin, sürgünlerin vb. 
alman topraklarındaki politik aktivitelerini, bunlar alman 
dış politikasındaki çıkarlara karşıt oldukları durumlarda 
sınırlamakta ya da Kürt kurumları örneğinde tanık olduğumuz 
gibi yasaklamaktadır. Almanya, İran’daki politik-ekonomik 
pozisyonunu sağlamlaştırmak ve güçlendirmede kararlı 
olduğu için, bu temel yaklaşımını sürdürmektedir. İranlı 
sürgünlerin politik faaliyetlerinin engellenmesi, süreklilik arz 
etmektedir.

60’lı ve 70’li yıllarda oldukça keskin bir önlem alınıyordu. 
Bu,  Almanya’da demokratik hareket serbestliğinin Almanya’yı 
ve Batı Berlin’i İran muhalefet hareketinin Batı Avrupa’daki 

merkezi durumuna getirdiği şeklinde gerekçelendiriliyordu. 
Federal Almanya ve Batı Berlin’in politik-coğrafik durumu 
birbirine karşıt iki blokun kesiştiği noktada bulunuyor 
olması gerekçesiyle, Alman ve İranlı istihbarat yetkilileri 
İranlı muhalifleri takip etme, gözetleme ve faaliyetlerini 
sınırlandırma konusunda yoğun işbirliği içinde çalışıyorlardı.

İranlı muhalif öğrenci birliği CİS/NU’nun toplantıları 
ve kongreleri, Alman ve İran istihbarat örgütlerinin ortak 
faaliyetiyle gözlem altına alınıyor, mümkün oldukça kontrol 
altında tutuluyordu. Bu bağıntıda, federal sınır geçişlerinde 
İranlı delegelerinin Almanya’ya girişi keskin bir şekilde gözlem 
altına alınıyordu. Alman istihbaratı ve yardımcı unsurları 
bununla kalıyor; neredeyse pratikte cinayete yardımcı olacak 
kadar ileri gidebiliyordu. Bu bağıntıda 1967 yılının 2 Haziran’ı 
Almanya’nın savaş sonrası tarihi açısında önemli bir dönüm 
noktası arz eder.

Söz konusu olan, Şah’ın Almanya ziyaretini protesto 
etmek için CİS/NU ve diğer alman öğrenci örgütlerinin yaptığı 
kitlesel yürüyüş çağrısıydı. Binlerce alman ve İranlı öğrenci ve 
rejim eleştirmeni buna katıldı. Yürüyüş Şah “sempatizanları” 
tarafından, (siz SAVAK ve BND tarafından tertiplenen 
şakşakçı İranlılar olarak anlayın) bıçaklı ve sopalı Şah rejimin 
atağına uğradı. Bunlar, elçilik mensupları ya da Şah yanlısı 
iş insanı dışında İran’dan getirilmişlerdi. Çok sert bir çatışma 
oldu, Polis, yürüyüşte yer almayan öğrenci Benno Ohnesorg’u 
vurdu.

Zaten dönemin alman hükümet sözcüsü Grünewald, 
SAVAK ile BND arasında, ilgili İran yetkililerine “kurum 
yardımı”nı inkâr etmiyordu. O şöyle diyordu: İran’la 1959 
yılından beri istihbarat ilişkimiz bulunmaktadır; ancak bu ilişki, 
“teröristlerle” mücadeleyle sınırlıdır.

Şah için, ona muhalefet eden herkes, yani 
demokratlar, sosyal-demokratlar ve ayrımsız 
daha başkaları da “terörist” idi. Grünewald’ın 
açıklaması tam da Şah'ın bu yaklaşımının üstüne 
oturmaktadır.

“Westfälische Rundschau” gazetesinin 2 Şubat 1966 
tarihindeki bir notu başka bir kanıt daha sunmaktaydı. 
Orada şunlar söylenmekteydi: “Federal içişleri bakanlığı, 
şimdiye kadar İranlı öğrencilerin -diğer ülke öğrencilerinden 
farklı olarak- neden alman bursu almadan önce kendi 
elçiliklerine, Şah rejimine sadık kalacaklarına dair açıklama 
imzalamak zorunda oldukları hakkında yeterli bir açıklama 
yapmamaktadır.”

Federal hükümet, Şah rejimiyle iş yürütmenin demokratik 
haklardan önce geldiği hakkında hiç değilse bu haberi 
yalanlamamaktadır. Bunun etkisini İranlı öğrenciler, 60’lı ve 
70’li yıllarda bizzat yaşayarak hissetmişlerdi. Her iki hükümet 
ya da istihbarat örgütleri arasındaki işbirliği o kadar yoğundu 
ki, -bu durumda örneğin Münih polisi- Ağustos 1970 yılında 
İran’ın Münih-Möhlstraße’deki elçilik binasını işgal eden 66 
CİS/NU üyesi öğrencinin isim listesini SAVAK’a vermesinde 
görüldü.
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Anjel Mari Açıkgöz 

İnsan onurunu koruma mücadelesinin farklı 
mekânlarda yaşatılmasından başka bir şey değildir 
sürgünlük. Zorba iktidarların her daim düşlerini 
süsleyen ve sıkça başvurdukları bir yönetme 
aracının adıdır bu olay. Kimi zaman “kaçkın” 
diye aşağılanarak önleri kesilmeye çalışılsa da, 
çoğu zaman onurlu bir direnişin, ama her zaman 
topraklarını kendi iradelerinin aksine topraklarını 
terk etmek zorunda bırakılmış ezilenlerin eylemidir 
sürgünlük. Ve bu nedenle varlığını anlamlandıran 
ve kimliğini tanımlayabilen her sürgün, zulme karşı 
direnişin, yani insan için sürdürülen bir özgürlük 
savaşının neferidir. Ve yakın son yüzyılda da tarih, 
böylesi isimlerle onurlandırılmıştır. 

Belki de böylesi bir tarihin en belirgin 
örneklerinden biridir Anjel Mari Açıkgöz. 
Soykırımlar içinde hasbelkader sağ kalmış sevgi 
dolu bir insan. Ermeni halkının bütün acısını 
taşırken yüreğinde, yeryüzünde halklara kardeşliği 
büyütmüş bir komünist militan. Yaşamıyla kadın 
özgürlük mücadelesinin sembollerinden olabilmiş 
dirençli bir kadın. Türkiye sosyalist hareketinin son 
yüzyılının birikimini taşıyan bir zaman tanığı: Anjel 
Mari Açıkgöz. 

Nisan 1915 katliamıyla yargılandıkları günün 
hemen sonrasında, şafak vakti darağaçlarına 
asılan yirmi Ermeni sosyalistin mücadele 
kararlılığını devralan 1 Mayıs 1923 doğumlu 
o güzel kadın: Anjel Mari Açıkgöz. Sadece bir 
Ermeni kadın komünist olarak değil, bütün ezilen 
halkların özgürlük mücadelesinin zaferini amaç 
edinmiş bir insan örneği. 

Boyun eğmedi ne zulme ne baskıya; ömrünün 
çoğunu sürgünde yaşadı. Ve geri durmadı bir an 
bile insanın onuruyla yaşayabileceği bir dünya 
için mücadeleden. Vedat Türkali ile birlikte TKP’de 
çalışmayı başlatmış eşi Dr. Hayk Açıkgöz’le; 
sürgünde bir arşiv memuru gibi sürgün anılarının 
en değerlilerini Nazım Hikmet’ten derleyerek 
koruyan bir sorumluluk örneği Anjel. Uzun yıllar 
sürdürülen onurlu direnişiyle sonraki kuşaklara 
örnek olan Anjel Mari Açıkgöz, yorulmadan taşıdığı 
mücadele bayrağını ışığıyla donattığı genç kuşak 
komünistlere emanet ederek 17 Haziran’da 
Leipzig’de aramızdan ayrıldı. 

Mustafa ve Maria Suphi’lere, Nazım 
Hikmet’lere, Hrant Dink’lere sürgünde yaşayan 
dirençli yoldaşlarının mücadele kararlılığı sözünü 

taşıyarak ayrıldı aramızdan. 
Sürgünlerde de yoldaşlarıyla birlikte eylemini 

sürdürdü.  
Suyun şavkı yine ışıldayacak bu yeryüzünde. 
TKP üyesi Dr. Hayk Açıkgöz 1949’da aktif 

politik mücadelesini kendi ülkesinde sürdürebilme 
olanaklarını bir bütün olarak kaybedince, Türkiye’yi 
terk etmek zorunda kalır ve arkadaşı ressam 
Jak İhmalyan ile birlikte Beyrut’a kaçarlar. Anjel 
de 1950’de ülkeyi terk eder. Yerleşebileceklerini 
düşündükleri Ermenistan da göçmen girişini 
kapatmıştır. Mecburen Varşova’ya yönelirler. 
Viyana’da bekleme sürecinde vizelerinin süreci 
geçtiği için zorda kalırlar. Bu arada Zekeriya 
Sertel ile buluşurlar ve Sertel’in girişimiyle 
Varşova’ya yerleşirler. Budapeşte’de olan Nazım 
Hikmet aracılığıyla vize sorununu çözüp 1955 
Ağustos’unda ziyaret için Budapeşte’ye gelirler. 
Onları, Nazım Hikmet’in de içinde yer aldığı, 
yüreklerini sonuna kadar onlara açmış, bir grup 
komünist karşılarlar. 

Ve orada kurulan bu dostluk-yoldaşlık ilişkisi 
sürgünlük tarihine büyük deneyimler kazandırdı. 
Ülkelerinin dışında eser üreten bütün sürgünlerin 
bu günde ah çekmeden dillendirdiği bir gerçeği 
Anjel tanıklığında öğrendik: “Nâzım Hikmet’i sizce  
en çok inciten neydi ve ne mutlu ederdi?” sorusuna 
verdiği yanıt bütün üretken sürgünlerin de içinin 
sızısı değil midir? “En çok inciteni bilemem ama en 
inciten ya da üzen şeylerden biri, eserlerinin kendi 
memleketinde yayımlanmaması olsa gerek.”(Anjel) 

Anjel Mari Açıkgöz ebedi bir yolculuğa çıkarken, 
bu alanda yapılması gereken çalışmalara ilişkin 
olarak da Avrupa Sürgünler Meclisi’ne yeni bir 
ışık olmuştur. Anjel’in uzun sürgünlük yaşamında 
kişisel olarak var ettiği birikim ve değerlerin 
çoğaltılarak, büyütülerek, yaygınlaştırılarak 
ve örgütlenerek devamı için onun şavkından 
yararlanmalıyız. 

Avrupa Sürgünler Meclisi ve ASM Yürütme 
Kurulu olarak, Anjel’i saygıyla anıyoruz.  

Avrupa Sürgünler Meclisi 

Sürgünün Onur Işığı:
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Giriş
Sürgünlük, sosyal, politik, inançsal farklılıklar veya savaş-

lar ve benzeri nedenlerle ya da doğal afetlerle gerekçelendi-
rilerek insanların doğdukları toprakları ya da yaşam alanlarını 
terk etmek zorunda bırakma ya da bıraktırma halidir. Kendi 
iradesi dışında bir dayatma olarak bu hal içinde yaşamak 
zorunda bırakılan kişi ise, sürgün olarak tanımlanır.

Sürgün veya sürülme olayı, ulus devletlerin ortaya çıkış-
masıyla geniş kapsamlı ve planlı bir hal almış olsa da, insanlık 
tarihinin sadece bir dönemine ait bir uygulama değildir. İnsan 
Hakları Evrensel Bildirgesi gibi uluslararası sözleşmelere 
karşın, günümüz dünyasında da halen milyonlarca insan var-
lıklarına ve kimliklerine karşı iç ve dış baskılarla karşı karşıya 
bırakılarak topraklarını terk etmeye, sürgün yaşamına zorlan-
maktadır.

Osmanlı Devleti ve Türkiye Cumhuriyeti tarihi ne yazık ki 
“ötekilere karşı” büyük katliamların, soy kırım ya da göçertme-
lerin yaşandığı; coğrafyanın bütününün bir halklar mezarlığı 
haline getirildiği, sürgünlüğün yaygınlık kazandığı olaylarla 
doludur. Cumhuriyet tarihinin bütününde, ama özellikle askeri 
darbeler sonrasında ise emek eksenli sistem muhalifleri de 
kitlesel olarak göçertilmiş, sürgünlük derinlemesine yaygınlaş-
tırılmıştır.

Devlet, diasporada da sürgünlerin peşini bırakmamış; res-
mi ya da gayrı-resmi kuruluşları aracılığıyla sürgünlerin kişilik 
ve onurlarını kırma, taciz, tehdit ve katletme yöntemleriyle 
sürgünleri baskılandırma politikasını sürdürmüştür.

Hedef Ve Amaçları

15 Aralık 2012’de Almanya’nın Köln kentinde politik sür-
günlerin katılımı ve devrimci-demokrat kurumların desteğiyle 
kurulan Avrupa Sürgünler Platformu, dünyanın neresinde 
olursa olsun yaşanan sürgün olayları ve sürgünlerin haklarıyla 
yakından ilgilenir. Bu uğurda verilen mücadelelere katılır. Bu 
anlamda Avrupa Sürgünler Platformu uluslararası alanda in-
san hakları için mücadele eden güçlerin bir bileşenidir.

Sorumluluk gereği olarak ve evrensel insan hakları te-
melinde sürgünlerin yasal demokratik haklarını savunmak; 
sürgünlerin, yaşadıkları ülkelerdeki yaşam standartlarını 
yükseltmek ve kolaylaştırmak ve sürgüne yol açan koşulların 
ortadan kaldırılması amacıyla yerel ve uluslararası düzeyde 
örgütlenmiş kuruluşlarla yakın bir çalışma içine girer. Bu bağ-
lamda uluslararası toplantılara katılır, tezler sunar ve onlarla 
organik bağlar kurma çabası verir.

Sürgün olayı Türkiye’de çok boyutludur. Avrupa Sürgünler 
Platformu, Türkiye’de şimdiye kadar gerçekleştirilmiş olan 
bütün sürgün olaylarıyla yakından ilgilenir. Asıl çalışma alanı 
Avrupa olsa da, Avrupa toprakları dışında yaşayan sürgünler 
için de çalışma yürütür ve onlarla dayanışma içinde olur. Bu 
anlamda Avrupa Sürgünler Platformu, Türkiye’de süren insan 

hakları ve demokrasi mücadelesinin uluslararası düzlemde bir 
bileşenidir.

« Avrupa Sürgünler Platformu, sürgünlere ulaşmak 
ve onların hak ve özgürlüklerini koruyup, sürgünlük 
halinin adil, özgürlükçü ve demokratik kazanımlarla 
ve bütün sonuçlarıyla ortadan kaldırılması; ülkelerine 
dönüş koşullarının oluşturulması; uğradıkları zararların 
tazmini ve sürgünden sorumluların evrensel hukuka 
bağlı olarak cezalandırılmasını sağlamak için Avrupa ve 
Türkiye’de hukuksal, sosyal, politik, kültürel, sanatsal 
ve ilgili diğer alanlarda çok yönlü çalışmalar yapar.

« Politik nedenlerle takibata uğrayan ve tutuklanan 
sürgünlerle dayanışma içinde olur, onların hak ve 
hukuk mücadelelerini destekler.

« Göç ülkelerinde kendilerini çevreleyen hukuksal 
darlık ya da cinsiyetçilik, ırkçılık gibi ayrımcı düşünceler 
ve yaptırım türlerinin bütününe karşı çıkarken, 
sürgünlerle somut destek ve dayanışma içinde yer alır.

« Sorunun çözümüne katkı amacıyla, başka ülkelerin 
deneylerini de irdeleyerek projeler hazırlar; bunları sivil 
toplum örgütleri, siyasi partiler gibi kurumlara ileterek 
duyarlılık ve destek arayışlarını gerçekleştirir; yasal 
yetkilileri uyararak çözümün kolaylaşması için çaba sarf 
eder.

« Avrupa’da yaşayan sürgünlerin sosyal, ekonomik 
ya da beden ve ruh sağlığı gibi sorunlarında kurumsal 
destek sunar.

« Sürgünlüğü en ağır boyutlarıyla yaşayan sürgün 
kadınların ve çocukların sorunları özel gündemlerle 
takip altına alınır.

« Avrupa Sürgünler Platformu bu çalışmaları, 
kurumsal yapılanması içinde çalışma gurupları ve yasal 
demokratik aktiviteleri ile gerçekleştirir.

« Bu konularda sürgünler arası iletişimi güçlendiren 
ve kamuoyunu bilgilendiren çalışmalar yapar
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Ermeni Ulusuna yönelik Soykırımın 104. 
Yılında, araştırmacı – Yazar 

HOVSEP HAYRENİ ile, RÖPORTAJ:

Hovsep Hayreni, Ermeni ulusuna yönelik 
Soykırımın tarihçesi, arkaplanı ve yüzleşmeye 
yönelik yayınladığı kitaplarıyla tanınıyor. Şimdiye 
kadar „YUKARI FIRAT ERMENİLERİ 1915 
VE DERSİM „ ve „1915 BAĞLAMINDA KÜRT- 
ERMENİ TARİH MUHASEBESİ „ adlı kitapları 
yayımlandı.

Soru– Sayın Hovsep Hayreni, Ermeni 
ulusuna yönelik soykırımın 104. Yılında 
dünyanın soykırım gerçeğine yaklaşımı nedir?

Dünya genelinde halen arzu edilir bir duyarlılık 
oluştuğunu söyleyemeyiz. Bunu genel olarak 
soykırım fiiline karşıtlık anlamında söylemek bile 
zordur. 1948 tarihli soykırım karşıtı sözleşmeyle 
bu nitelikte bir suç tanımı ve ona ilişkin önlemler 
kabul edilmiş olmasına rağmen, devletlerin 
yaklaşımları kendi çıkarlarına endeksli, toplumsal 
bilinç ve duyarlılık da maalesef halen düşüktür. 
Soruyu 1915 özgülünde alırsak, durum daha 
da vahim sayılır. Verilen mücadeleler sonucu 
dünyada bir kaç düzine ülke Ermeni soykırımını 
artık resmen tanıyor olsa da, bu cürümü işlemiş 
olan devleti hesap vermeye zorlamayan ve Ermeni 
halkının travmasını iyileştirmeye yetmeyen bir 
gelişme olduğunu söylemek gerekir. Son yıllarda 
Almanya’nın kendi sorumluluk payını da kısmen 
kabul ederek bu tanımaya katılım göstermesi, 
Fransa’nın 24 Nisan’ı resmi anma günü ilan etmesi 
olumlu yönde yeni gelişmelerdir. Ama tanımanın 
ötesinde asıl muhatabı olan devlete bunu 
tanıtma, adalet ve telafiyi sağlama yönünde çaba 
gösterilmediği sürece tutarlı bir yaklaşımdan söz 
etmek zor olur.

Soru- T.C. Devleti soykırımını kabul etmiyor. 
Geçmişte olduğu gibi bugün de katliamcı 
gelenek ve politikalar (Kürt ulusuna ve 
azınlıklara yönelik) devam ediyor. Türk halkının 
soykırımla yüzleşmesi konusunda neler 
yapılmalı?

Evet, dünyadaki tanıma düzeyine rağmen, 
olayın yaşandığı ülkede inatçı bir red ve inkar 
devam ediyor. Bu yalnız devlet katında değil, 
toplumsal boyutta ve halk nezdinde de süren bir 
gerçekliktir. Neden böyle olduğuna bakarsak, 
yalnızca devletin beyin yıkamasıyla açıklanacak 
bir durum olmadığını; o büyük cürüme toplumsal 
katılımın yoğunluğuyla ilgili ve orantılı bir durum 

olduğunu görürüz. Bu bakımdan halkın da 
yüzleşmesi gerektiği doğrudur. Ama yalnız Türk 
halkının değil, Kürt halkının ve genel olarak 
Müslüman grupların kendi paylarına muhasebe 
yapmaları gerektiğini söylemek daha doğru 
olur. Bu yönde atılan adımlar yok değil, olduğu 
kadarıyla onları taktir etmeliyiz. Ama halen 
bu da çok cılız sayılır. Hristiyan halkların yok 
edilmesinden sonra kendisine yönelen ırkçı-
şoven saldırganlık karşısında haklı bir mücadele 
yükselten Kürtlerin bile, geçmişte Ermeni ve 
Süryani halklarını yok etmeye ilişkin ortaklıklarını 
sorgulama ve bundan sağlanan çıkarlarla 
yüzleşme konusunda pek iyi bir performans 
gösterdikleri söylenemez. Sonuç olarak Türkiye’de 
devletin inkarcılığını da kıracak olan toplumsal 
yüzleşmenin kendisidir. Son bir kaç on yıl içinde 
görülen gelişmeler henüz başlangıç denecek kadar 
sınırlı ise daha alınacak çok yol var demektir. 
Bu ülkede halkın devlete bağlılık derecesi ve 
milliyetçi-muhafazakar kesimin ağırlığı daha 
baştan o büyük suç ortaklığıyla şekillenmiştir. 
Büyük bir vicdan muhasebesiyle kollektif kirlilikten 
arınmadıkça bu halkın devrim yapması ve 
toplumun demokratikleşmesi de beklenemez. 
Halkın gericilikle bağlarının zayıflatılması için 
tarihsel yüzleşmelere özellikle ağırlık verilmelidir. 
Yakında T.C.’nin kuruluş efsanesi olarak 19 Mayıs 
1919’un yüzüncü yıl kutlamaları olacak. Ona ilişkin 
sorgulayıcılık çok önemlidir.

Soru- Bu konuda diğer sol geleneklerden 
farklı olarak Kemalizmi eleştiren İbrahim 
Kaypakkaya’nın açtığı bir çığır var, onu nasıl 
değerlendiriyorsunuz?

Şüphesiz bu radikal çıkış çok değerlidir. Hele 
de o yaşta ve o günkü Türkiye’de bu konulara 
ilişkin kaynak kıtlığına rağmen Kaypakkaya’nın 
görebildiği gerçekler, yapabildiği sorgulamalar 
çok çarpıcı ve tabu kırıcı nitelikte olmuştur. Fakat 
sonraki dönem yayın dünyasına giren çeviri 
kitaplar ve Türkçe araştırmalar tarihin o karanlık 
süreçlerini çok daha berrak görmeye imkan 
verirken Kaypakkaya’nın takipçilerinin onun 
görüşlerini daha ileri götürmede ne kadar yetersiz 
kaldıkları da bir gerçek. Kendi zamanındaki sınırlı 
verilerle Ermeni halkının yok edilişini beri benzer 
keşfedebilen ve bu konuya ancak bir kaç yerde 
dolaylı olarak değinebilen Kaypakkaya, Kemalist 
hareketin özünde anti-emperyalist olmadığını 
görmekle beraber, adına “Kurtuluş Savaşı” denilen 
şeyin aslında yerli Hristiyan halklardan tamamen 
kurtulma ve onların haklarını ilelebet gaspetme 

104 yıldır Kanayan Yara: Ermeni Soykırımı
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hareketi olduğunu yeteri açıklıkla tespit etmesi 
mümkün olamamıştır. Bu eksiklik o gün için 
çok doğal iken, sonraları bilgi kaynakları onca 
genişlediği halde takipçilerinin bu konularda yeni 
tespitler yapmaktan uzak kalmaları normal değildir. 
Bunların aşılması gerekir.

Soru- Siz yaptığınız çalışmalarda soykırıma 
dair kamuoyunun pek bilmediği hangi 
gerçeklerle karşılaştınız?

Benim 1915’e ilişkin çalışmam bir bölge 
(Dersim’i de içeren Yukarı Fırat Havzası) özelinde 
yoğunlaşma ve Ermeni halkının hafızasını 
derleme şeklinde oldu. Bunu o sürecin öncesi 
ve sonrasıyla birlikte yapmaya çalıştım. Önceki 
süreçlerin ayrıntılarını izledikçe soykırımın 
zeminini, soykırımın yerel uygulamarını derledikçe 
de onun genel karakterini ve amaçlarını daha iyi 
anlamaya başladım. Soykırım üzerine yayınlanmış 
önemli eserleri okuma eşliğinde yürüttüğüm bu 
çalışma bana genel planda ve bölge özgülünde 
bazı analizler yapma imkanı da verdi. Ermeni 
halkının Kürtler ve Alevilerle iç içe yaşadığı bu 
alanda gelişmeleri değerlendirirken, bu tarih nasıl 
daha farklı yaşanabilirdi yönünde çıkarsamalar 
yaptım. Başka çalışmalarda pek çarpıcı şekilde 
görülmeyen, fakat derlemiş olduğum bölgeye 
ilişkin Ermenice kaynaklarda ta Abdülhamit 
günlerinden başlayıp en sonu Ermenilerin 
bitirilmesine kadar her saldırganlık dalgasında 
başat suçlama olarak yinelenen “Ermeniler 
beylik istiyor” söylemi özellikle dikkatimi çekmişti. 
Değişik Müslüman grupların “beylik isteyen millet” 
suçlamasıyla Ermenilere saldırması, onlara her 
kötülüğü reva görmesi ilginçti. Böylesi olayları 
derledikçe yakın tarihte Kürtlere yönelik “Bölücüler” 
suçlamasının ve yine ihtiyaç duyuldukça harekete 
geçirilen sivil güruhların ve linç kültürünün aynı 
damardan geldiğini farkettim. Ayrıca Türk egemen 
zihniyetinde bu gibi sorunlara barışçı çözüm 
bulma anlayışının hiç ama hiç mevcut olmadığını, 
en ufak bir hak tanımanın mutlaka ayrışma ve 
toprak kaybına yol açacağı varsayımıyla her 
defasında şiddetle bastırma ve olmazsa kökünü 
kazıma histerisinin değişmez bir karakter halinde 
sürdüğünü düşünüyorum. Bu nedenle kitabımın 
en son başlığında bütün o tarihten çıkarılacak bir 
sonuç olarak, Hans-Lucas Kieser’in “Iskalanmış 
Barış” tanımından feyz alarak, fakat daha farklı 
bir değerlendirme ile “Kaçırılmış ortak kurtuluş 
fırsatı”na vurgu yaptım. Zira o gerçeklik içinde 
hakim ulus konumundaki Türkler ile barış içinde 
bir gelecek kurmanın imkanı kalmamışken, 
Ermeniler kısmen Kürtlerle, daha çok da Alevilerle 
ittifak imkanları yaratarak Yukarı Fırat bölgesinde 
soykırım uygulamalarına karşı çetin bir direniş 
gösterebilir, böylece Van’da olduğu gibi kayıplarını 
azaltabilir ve belki savaşın sonunda Türk 

boyunduruğundan kurtulmanın ortak başarısını da 
gösterebilirlerdi. Tarih gerçi “eğer ki” ve “belki”lerle 
yazılmıyor, ama geleceğe ışık tutması için bu tür 
varsayımlar üzerine düşünmekte bir sakınca da 
yoktur, yararlı olabilir.

Soru- Tarihten ders çıkartma bağlamında 
başka neler söylemek istersiniz?

Birkaç cümleyle bunları özetlemek dahi kolay 
değil. Gerçekten çok öğretici yönleri var o kırılgan 
ve trajik tarihin. Öz olarak şunu belirtmek isterim 
ki, hem öncesinde gelişen Ermeni ulusal hareketi 
ve çözüm arayışlarının olduğu Ermeni sorunu, 
hem de bu zeminde devletin “meseleyi halletme” 
yolu olarak başvurduğu soykırımı son derece 
ilginç, şok edici ve bazen inanılmayacak kadar 
şaşırtıcı gelişmelerle dolu olmuştur. Ama bu ülkede 
sonraki kuşakların en ilerici kesimleri dahil olmak 
üzere, hemen hiç kimse o tarihi inceleme ve ondan 
öğrenme durumunda olamamıştır. O kadar ki, 
yakın zamana kadar bu ülkede sosyalist-komünist 
hareketin Mustafa Suphilerle başladığı sanılır, 
ilk Marksist fikirlerin Ermeni Sosyal Demokrat 
Hınçak partisiyle savunulur olduğu bilinmez, 
soykırımın başlangıç evresinde darağacına çekilen 
Paramaz ve arkadaşlarını kimseler tanımazdı. 
Halen de bilinmeyen çok şeyler var. Ermeni ulusal 
hareketinin ilk nüvelerinin geliştiği Van’da öncü 
kişilikleriyle farklı çığırlar açan üç Mıgırdiç’leri ve 
oluşan kültürel-politik akımları bugün de pek kimse 
duymamıştır. Van gibi Xarpert’in (bugünkü Elazığ) 
nasıl canlı bir eğitim ve kültür merkezi olduğunu 
okuyan çok kişinin buna inanası gelmez. Aydınları, 
politik öncüleri ve halkıyla Ermenilerin o zorlu 
mücadele sürecinde ne sorunlarla karşılaştıkları, 
nasıl yol almaya çalıştıkları, ne gibi erdemler ve 
yanısıra nasıl zaaflar gösterdikleri, sık sık safça 
inanıp nasıl aldandıkları, en çok da öngörüsüzlük 
ve tedbirsizlikle ne büyük kayba uğradıkları 
hep ders çıkarılacak durumlardır. O süreçlerin 
muhatabı olan devlet kendi tecrübelerini kuşaktan 
kuşağa aktarır ve sonraki dönemlere daha da 
donanımlı girerken, cumhuriyet döneminin sol 
hareketleri ve Kürt ulusal hareketi tam tersine 
o tarihi adeta hiç bilmeyerek deneme yanılma 
yoluyla yürümeye çalışmıştır. Son on yıllarda 
Kürt sorunu etrafında yaşanan pek çok şey, yüz 
yıl kadar öncesi Ermeni sorununda yaşananların 
benzeri, bazen hatta tekrarı gibidir. Ama sol kesim 
gibi, Kürt hareketinin öncüleri de kendinden önceki 
Ermeni deneyiminden öğrenmeye pek hevesli 
değiller. Bunda bilinç altı bir alerjinin de payı 
olabilir, o tarihle yüzleşmenin can sıkıcı tarafları da 
sakınma yaratabilir.
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Soru- Bunu söylerken, soykırıma katılım 
boyutlarını sorgulama yönünden Kürtler 
arasındaki bazı çekinceleri kastediyorsunuz 
galiba…

Evet, bu halen önemli bir handikaptır aslında. 
Bugün özgürlük mücadelesi veren Kürtler, 
geçmişte o mücadeleyi veren Ermenilere 
yapılanları tam mahkum etmekten kaçınıyor, 
önemli bir kısmı 1915’teki suç ortaklığını “Kürtlerin 
politik iradesi yoktu” ve “Kürtler kullanıldılar” gibi 
çok anlamlı olmayan gerekçelerle basite indirgiyor. 
Daha anlaşılmaz olan, hemen sonrasında Kemalist 
hareketle ittifak yapan Kürtlerin “Türklerle omuz 
omuza kurtuluş savaşı vermiş olmak” ve “bu 
ülkenin iki asli kurucu unsurundan biri olmak”la 
yüceltilmeleridir. Biraz önce mevcut olmayan 
siyasi irade bu defa dört başı mamur mevcut 
oluyor. Ama bu çelişki bir yana, o övünç duyulan 
sürecin gerçekliği de 1915’ten farklı değil. Kemalist 
hareket soykırımcı İttihat ve Terakki kadrolarıyla 
dolu olduğu gibi, 1919-23 arası dönemde Pontus 
Rumlarını soykırıma uğratma, Kilikya’ya dönüş 
yapan Ermenileri yeniden kırıp atma, Kars-
Ardahan taraflarını işgal edip kalan Ermenileri 
kırma ve kaçırtma, İzmir’de Rumları ve Ermenileri 
katledip “düşmanı denize dökmekle övünme” 
gibi insanlık suçları devam ettirilmiş, Koçgiri Alevi 
Kürtleri de bundan nasibini almıştır. Cumhuriyet’in 
kuruluş aşamasını “ülkenin farklı kimliklerini 
kucaklayan bir süreç” olarak değerlendirmek 
ve ona sahip çıkmak, Müslüman kimlikleri 
(Türklük potasında eritmek üzere) yanına alan ve 
diğerlerini sıfırlayıncaya kadar bitirmeye çalışan 
Türk egemen siyasetine destek olmaktır. Sonra 
da o devlet asimilasyona ayak direyen Kürtleri 
hedefleyince bu defa “başlangıç ilkelerinden 
sapan” bir sürece girildiğini söylemek o tarihten bir 
şey anlamamaktır. Bu gibi örnekler şimdiki Türkiye 
ve Kürdistan’ın en demokratik muhalefetinde 
bile ne ilginç tarihsel bilinç çarpıklıkları olduğunu 
gösterir. Bir de tabii, geçmiş tarihten bahsederken 
olsun Ermenilerin yurtlarına ilişkin saygı ve 
hassasiyetin gösterilmemesi, soykırımla yitirilmiş 
olan Batı Ermenistan’ın ezelden beri Kürdistan’mış 
gibi gösterilmesi, soykırımın sonuçlarından 
politik olarak istifade etme anlamına gelen ve 
etik sorgulamayı gerektiren bir durumdur. Buna 
bir kaç yerde dikkat çektiğim zaman inadına 
işi ifrada vardırıp “Kürtlerin 1071’de Alparslan 
öncülüğündeki Türlerle beraber bu toprakları 
Ermeni işgalinden kurtardığı”nı söyleyen Kürt 
ulusalcıları bile çıktı. Aslında yakın dönem için 
“Vurun Antepliler namus günüdür” türküleri 
eşliğinde Kilikya (Antep, Maraş, Adana ve çevresi) 
Ermenilerine ikinci soykırımı yaşatanlara övgüler 
dizilmesi de bundan farklı değildir. Bir zamanlar 
o türküler bizim dilimize de bilmeden yapışmıştı, 

sonra okuyup öğrendikçe kimin kendi yurdunda 
namusuyla yaşamaya, kimin acımasızca söküp 
atmaya çalıştığını anlar olduk.

Soru- Bir de bu gibi yörelerin “kurtuluş 
günü” adına Ermenilere nefret kusma 
gösterileri devam ediyor.

İşte o da bizim yaralarımızın üstüne dökülen 
tuz gibidir. Dünyada çok az ırkçılık örneği, 
özellikle hedeflediği bir kimliğe bu kadar aşırı 
kin kusabilir. Türkiye’de bir çok azınlık kimliğe 
yönelik aşağılayıcı söylem bulunabilir, ama 
hepsi içinde Ermeniliğe yönelik olan hakaret, 
küfür, aşağılama zirveyi oluşturur. Başka söze 
ne gerek, birine Ermeni demenin kendisi küfür 
yerine geçiyor. Toplum da bunu kanıksamış ve 
sürdürüyor. Görece dostane yaklaşan yörelerde 
bile birinin Ermeniliğinden bahsedince “haşa haşa” 
diyenler çıkıyor. Armenofobi diye tanımlanan 
bu özel nefretin daha eski kökleri olsa da, esas 
keskinliğine 1915 soykırım süreci ve sonrasında 
ulaştığını söyleyebiliriz. Bunun da nedeni, bu 
halkın köklerini kazımaktan gelen suçluluk 
duygusu, bütün zenginliklerini gaspetmekten 
gelen borçluluk ve ardından soykırım konusunda 
inkarcılığı bütün katılığıyla sürdürebilmenin 
psikolojik dayanak ihtiyacıdır. En iyi savunma 
saldırıdan geçer anlayışıyla “asıl onlar katletti”, 
“hain Ermeniler, nankör millet” diye diye toplumsal 
düşmanlık körüklendikçe bu nefret kültürü 
katmerleşmiştir. Kin kusulan Ermeni kimliğinin bu 
topraklarda üreticilik, yaratıcılık, tarım ve sanayi, 
sanat ve mimari, eğitim ve kültür, şehirleşme ve 
uygarlaşma, sivil toplum ve örgütlenme, barışçı 
gelenek ve farklı kültürlerle bir arada yaşama 
bakımından en iyi örnekleri veren bir kimlik 
olduğunu insanlara anlatmak, nefretlerini onlara 
sorgulatmak gerekir. Bu da daha önce önemine 
dikkat çektiğim toplumsal yüzleşmenin ayrışmaz 
bir bileşenidir.

Çok teşekkür ediyoruz sayın Hayreni, ASM 
aracılığıyla kamuoyuna vermek istediğiniz başka 
bir mesajınız var mı?

Konuştuklarımın her yönü bir mesaj sayılır, son 
olarak tüm dostlara bu konularda çıkan sorgulayıcı 
yayınları, kitapları daha çok okumalarını salık 
veririm. Ben de çok teşekkür ediyorum, bu imkanı 
sunduğunuz için.
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